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 متدّ كون م
 
 نْ مِ  ةٍ لَ ي ْ ي لَ فِ  اءَ حَ نْ الَْ  مُ لَ الظ   رَ مَ غَ ف َ  لُ يْ الل   ن  جَ وَ  ،يدِ عِ بَ الْ  قِ فُ ي الُْ فِ  رُ مَ حْ الَْ  قُ فَ ى الش  فَ ت َ خْ اِ 
، د  عَ  ت ُ لَ ى وَ صَ حْ  تُ لَ  ةٍ رَ اثِ نَ ت َ مُ  ةٍ اقَ ر  ب َ  ومٍ جُ نُ بِ  ةُ يَ افِ الص   اءُ مَ الس   تِ نَ ي   زَ . ت َ ةِ لَ دِ تَ عْ مُ ماي الْ  رِ هْ ي شَ الِ يَ لَ 
ا ي  يِ حَ  اءِ مَ الس   فِ رَ ي طَ فِ  هِلَلُ الْ  قَ ل  عَ ت َ وَ  ى،رَ ت ُ  ادُ كَ  تَ لَ  ةٌ يرَ غِ صَ ى رَ خْ أُ وَ  ةٌ قَ ل  أَ تَ مُ  ةٌ يرَ بِ كَ   ومٌ جُ نُ 
 .الِ مَ تِ كْ الِْ  ةَ رَ وْ دَ  رٍ بْ صَ ا بِ رً ظِ تَ نْ مُ 
 تُ لْ ق ُ  .ةِ يلَ لِ عَ الْ  اتِ مَ سَ الن  وَ  ةِ قَ ائِ الر   اءِ وَ جْ الَْ  هِ ذِ هَ بِ  عُ تِ مْ تَ سْ ا نَ نَ لِ زِ نْ مَ  ةِ يقَ دِ ي حَ ي فِ بِ أَ  عَ مَ  تُ سْ لَ جَ 
 لْ ي. ىَ ي تِ ن َ ا ب ُ يَ  ق  ى حَ لَ عَ  تِ نْ أَ " :يبِ أَ  الَ قَ  "!يبِ ا أَ يَ  ومَ جُ الن   لَ مَ جْ ا أَ مَ " :ارٍ هَ بِ انْ بِ  ومَ جُ الن   ةً لَ م  أَ تَ مُ 
 ل  جِ يَ  لَ ائِ هَ الْ  دَ دَ عَ ا الْ ذَ ىَ  ن  ي، إِ بِ ا أَ يَ  كَ لِ ذَ  ن  ظُ  أَ لَ " :ةً كَ احِ ضَ  تُ لْ ق ُ  "ا؟هَ يد  عُ ت َ  نْ أَ  ينَ يعِ طِ تَ سْ تَ 
. د  تَ مْ مُ  عٍ اسِ شَ  نٍ وْ ي كَ فِ  يشُ عِ نَ  نُ حْ . نَ تِيي  ن َ ا ب ُ يَ  مْ عَ ن َ " :لً ائِ ي قَ بِ أَ  مَ سَ تَ ب ْ اِ  ".د  عَ الْ وَ  رِ صْ حَ الْ  نِ عَ 
 ."بِ اكِ وَ كَ الْ وَ  ومِ جُ الن   اتِ ارَ يَ لْ ي مِ وِ تَ حْ تَ  ةٍ ر  جَ مَ  ل  كُ ، وَ اتِ ر  جَ مَ الْ  اتِ ارَ يَ لْ ى مِ لَ عَ  نُ وْ كَ الْ  لُ مِ تَ شْ يَ وَ 
 :ةً رَ سِ فْ ت َ سْ مُ  تُ لْ ق ُ وَ  ةٍ رَ امِ غَ  ةٍ شَ ىْ ي دَ فِ  ايَ نَ ي ْ عَ  تْ عَ سَ ت  اِ 

 ؟بِ اكِ وَ كَ الْ وَ  ومِ جُ الن   نَ يْ ب َ  قُ رْ فَ ا الْ مَ وَ  وَمَا ىِيَ الْمَجَر ةُ ياَ أبَِي؟ -
 أَجَابَ أبَِي مُبْتَسِمًا:

، كِ ازِ يَ الن   وَ  اتِ بَ كِ يْ وَ كُ الْ وَ  ارِ مَ قْ الَْ وَ  بِ اكِ وَ كَ الْ وَ  ومِ جُ الن   الْمَجَر ةُ ىِيَ مَجْمُوعَةٌ ىَائلَِةٌ مِنَ  -
 تٌ الَ جَ ا مَ هَ لُ ل  خَ تَ ت َ ، وَ اءَ دَ وْ سَ  ثُ قُوبٍ وَ  ةٍ مَ لِ ظْ مُ  ةٍ اد  مَ وَ  ي  نِ وْ كَ   ارٍ بَ غُ  ىلَ عَ  كَ لِ ذَ ي كَ وِ تَ حْ تَ وَ 
ا هَ تِ ارَ رَ حَ  ةُ جَ رَ دَ وَ  ءَ وْ الض   رُ دِ صْ تُ  ةٌ عَ اطِ سَ  مِ جْ حَ الْ  ةُ لَ ائِ ىَ  ةٌ قَ رِ تَ حْ مُ  امٌ سَ جْ أَ  يَ ىِ  ومُ جُ الن  . وَ ةٌ ي  يسِ اطِ نَ غْ مِ 
 ورُ دُ تَ وَ  الن جُومِ  نَ ا مِ هَ ت َ ارَ رَ حَ  تَسْتَمِد   ةٍ يئَ ضِ مُ  رُ ي ْ غَ  امٌ سَ جْ أَ  يَ هِ فَ  بُ اكِ وَ كَ ا الْ م  ا، أَ د  جِ  ةٌ عَ فِ تَ رْ مُ 
 .هَالَ وْ حَ 
 ي؟بِ ا أَ ا يَ نَ ت ُ ر  جَ مَ  يَ ا ىِ مَ وَ  -

https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%86%D8%AC%D9%85%D8%A9_(%D8%AA%D9%88%D8%B6%D9%8A%D8%AD)
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%86%D8%AC%D9%85%D8%A9_(%D8%AA%D9%88%D8%B6%D9%8A%D8%AD)
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%83%D9%88%D9%83%D8%A8
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%83%D9%88%D9%83%D8%A8
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%82%D9%85%D8%B1_%D8%B7%D8%A8%D9%8A%D8%B9%D9%8A
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%82%D9%85%D8%B1_%D8%B7%D8%A8%D9%8A%D8%B9%D9%8A
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%83%D9%88%D9%8A%D9%83%D8%A8
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%83%D9%88%D9%8A%D9%83%D8%A8
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%86%D9%8A%D8%B2%D9%83
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%86%D9%8A%D8%B2%D9%83
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%BA%D8%A8%D8%A7%D8%B1_%D9%83%D9%88%D9%86%D9%8A
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%BA%D8%A8%D8%A7%D8%B1_%D9%83%D9%88%D9%86%D9%8A
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D8%A7%D8%AF%D8%A9_%D9%85%D8%B8%D9%84%D9%85%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D8%A7%D8%AF%D8%A9_%D9%85%D8%B8%D9%84%D9%85%D8%A9
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 ةِ وعَ مُ جْ مَ الْ  نَ مِ  ءٌ زْ جُ  وَ ىُ  ضُ رْ ا الَْ نَ ب ُ كَ وْ . كَ سُ مْ الش   وَ ا ىُ نَ مُ جْ نَ ، وَ ةِ انَ ب  الت   بُ رْ ا دَ هَ مُ ا اسْ نَ ت ُ ر  جَ مَ  -
ي سِ أْ رَ بِ  تُ أْ مَ وْ أَ  ."ل  قَ ى الَْ لَ عَ  بَ اكِ وَ كَ   ةِ يَ انِ مَ ثَ  نْ مِ  ةُ ي  سِ مْ الش   ةُ وعَ مُ جْ مَ الْ  نُ و  كَ تَ ت َ ، وَ ةِ ي  سِ مْ الش  

 ؟"ارٍ رَ مْ تِ اسْ بِ  دُ د  مَ تَ ي َ وَ  عُ س  وَ ت َ ي َ  نَ وْ كَ الْ  ن  أَ  تِيي  ن َ ا ب ُ يَ  ينَ مِ لَ عْ ت َ أَ : "يبِ أَ  عَ ابَ تَ ، ف َ ابِ يعَ تِ سْ الِْ  ةَ لَ لَ دَ 
 ي؟بِ ا أَ يَ  نِ وْ كَ الْ  عَ س  وَ ت َ  اءُ مَ لَ عُ الْ  فَ شَ تَ اكْ  فَ يْ كَ وَ  حَق ا؟ -
 ومِ جُ الن   نَ مِ  ثِ عِ بَ نْ مُ الْ  ءِ وْ الض   يلِ لِ حْ تَ وَ  يعِ مِ جْ تَ  لِ لَ خِ  نْ مِ  دُ د  مَ تَ ي َ  نَ وْ كَ الْ  ن  أَ  اءُ مَ لَ عُ الْ  فَ شَ تَ كْ اِ  -
فَ تَأَك دَ لَهُمْ أَن   ،تَ بْتَعِدُ عَنْ بَ عْضِهَا الْبَ عْضِ  اتِ ر  جَ مَ الْ  ن  وا أَ ظُ حَ لَ فَ  ،ةِ يدَ عِ بَ الْ  اتِ ر  جَ مَ الْ وَ 

 .الْكَوْنَ فِي تَ وَس عٍ مُسْتَمِر  
 ي:بِ أَ  عَ ابَ تَ . ف َ مِ هْ فَ الْ  ةَ مَ لَ عَ  تُ أْ مَ وْ أَ 

 الْفُضُولُ الْعِلْمِي  أَمْرٌ راَئعٌِ فَ  ،دَائمَِةَ الت  عَط شِ للِْمَعْرفِةَِ ياَ بُ نَ ي تِي أنَاَ أُشَج عُكِ أَنْ تَكُونِي -
 يقِ رِ الط   ةُ ايَ دَ بِ  يَ ىِ  ةُ لَ ئِ سْ الَْ ، وَ ةَ لَ ئِ سْ الَْ  حُ رَ طْ يَ  وُ ن  إٍ فَ  ولِ ضُ فُ الْ بِ  انُ سَ نْ الِْ  رُ عُ شْ ا يَ مَ دَ نْ عِ وَإيجَابِيٌّ. 

 .ةِ فَ رِ عْ مَ الْ  الْبَحْثِ عَنِ الَْجْوبِةَِ وَتَحْقِيقِ  وَ حْ نَ 
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 شعرو  حجر
 
 اءِ رَ مْ حَ الْ  رَ صْ قَ  ورَ زُ ن َ لِ  كَ لِ ذَ اسبانيا، وَ  وبَ نُ ي غرناطة جَ فِ  يعِ بِ الر   ةَ لَ طْ عُ  يَ ض  قَ ن ُ  نْ ا أَ نَ رْ ر  ق َ 

ا رً صْ قَ  انَ . كَ وِ قِ ائِ دَ حَ وَ  وِ ائِ هَ ب ْ أَ وَ  وِ اتِ رَ جُ ي حُ ا فِ نَ لْ و  جَ تَ ف َ  رِ صْ قَ ى الْ لَ إِ ا نَ لْ خَ دَ  .يبَ جِ عَ الْ  ي  سِ لُ دَ نْ الَْ 
، اءٍ مَ  يرِ افِ وَ ن َ وَ  اتٍ وَ ن َ ق َ  لِ لَ خِ  نْ ى مِ قَ سْ تُ  ةٍ يلَ مِ جَ  قَ ائِ دَ حَ بِ  ةٍ اطَ حَ مُ  ةٍ قَ وِ رْ أَ وَ  غُرَفٍ ى لَ ي عَ وِ تَ حْ يَ 
 ةِ دَ مِ عْ الَْ  نِ عَ  فُ لِ تَ خْ تَ  ةٍ قَ اسِ نَ ت َ مُ وَ  ةٍ يقَ شِ رَ  ةٍ يقَ قِ رَ  ةٍ دَ مِ عْ ى أَ لَ عَ  الر ائعُِ  رُ صْ قَ الْ  ىَذَا دُ نِ تَ سْ يَ وَ 

 .ةٍ يلَ مِ جَ  ةٍ ي  اتِ بَ ن َ  ةٍ فَ رَ خْ زَ  عَ مَ  يقُ شِ ر  ال ي  بِ رَ عَ الْ  ط  خَ الْ  لُ اخَ دَ تَ ي َ  وِ انِ رَ دْ ى جُ لَ عَ  ، وَ ةِ مَ خْ الض   ةِ ي  انِ ومَ الر  
 .ةً قَ اسِ نَ ت َ مُ كَثِيفَةً  اتُ صَ نَ رْ قَ مُ الْ وَ  ةُ ي  سِ دَ نْ هَ الْ  وشُ قُ الن   وَ  فُ ارِ خَ الز   تِ انَ كَ وَ 
 :يبِ ي أَ لِ  الَ قَ 

 ةِ فَ رَ خْ الز   قِ نَ وْ رَ وَ  ارِ مَ عْ مِ الْ  قِ اسُ نَ ت َ وَ  ةِ يعَ بِ الط   الِ مَ جَ  نَ يْ ب َ  عُ مَ جْ يَ  انٌ كَ مَ  وَ ىُ  اءِ رَ مْ حَ الْ  رُ صْ قَ  -
ا ذَ ىَ يُ عْتَبَ رُ . وَ لِ بَ قْ ت َ سْ مُ ى الْ لَ عَ  حٌ تِ فَ ن ْ مُ ي وَ اضِ مَ ي الْ فِ  رٌ ذ  جَ تَ مُ  انٌ كَ مَ  وَ ىُ . وَ رِ عْ الش   الِ مَ جَ وَ 
 ونَ رُ هِ بَ نْ ي َ ا ف َ ي  وِ نَ سَ  احِ ي  الس   ينُ يِ لَ ا مَ ىَ ورُ زُ ي ي َ تِ ال   ةِ ي  مِ الَ عَ الْ  ةِ ي  احِ يَ الس   اتِ هَ جْ وِ الْ  م  ىَ أَ  نْ مِ  انُ كَ مَ الْ 
 ةِ اقَ شَ الر   عَ مَ  ةِ يعَ بِ الط   الُ مَ جَ  جُ اوَ زَ ت َ ي َ  انِ كَ مَ ا الْ ذَ ي ىَ . فِ ةِ فَ رَ خْ الز   بِ يجِ عَ وَ  ةِ سَ دَ نْ هَ الْ  قِ يقِ دَ بِ 
صَرْحًا  كُل  ذَلِكَ   جَ تَ ن ْ أَ فَ  رِ عْ الش   اتِ يَ ب ْ أَ وَ  ةِ ي  آنِ رْ قُ الْ  اتِ يَ الْ  ةِ عَ وْ رَ وَ  فِ ارِ خَ الز   ةِ اقَ نَ أَ وَ  ةِ ي  ارِ مَ عْ مِ الْ 

 .مِ الَ عَ ي الْ فِ  وُ لَ  يلَ ثِ مَ لَ  فَريِدًا
 وِ طِ سَ ي وَ فِ وَ  اعِ بَ الس   وَ هْ ا ب َ نَ لْ خَ دَ  م  . ثُ مارش"ق" جُ رْ ب ُ  وهُ لُ عْ ي ي َ ذِ ال   اءِ رَ فَ الس   وِ هْ ي ب َ ا فِ نَ لْ و  جَ تَ 
وَقَدْ  ،امِ خَ الر   نَ دًا مِ سَ أَ  رَ شَ ا عَ نَ اث ْ  يرِ دِ تَ سْ مُ الْ  ي  رِ مَ رْ مَ ا الْ هَ ضِ وْ ى حَ لَ ، عَ ودِ سُ الُْ  ةُ ورَ افُ نَ  دُ وجَ تُ 

 دْ قَ . وَ لِ يْ الل  وَ  ارِ هَ الن    اتِ اعَ سَ  بِ سَ حَ بِ  الُْسُودِ  اهِ وَ ف ْ أَ  نْ مِ  ءُ امَ الْ  جَ رُ خْ تَ لِ  صُم مَتِ الن افُورةَُ 
 قِ ف  دَ تَ  امِ ظَ تِ انْ  ر  ى سِ لَ عَ  فَ ر  عَ الت   الْعُلَمَاءُ  لَ اوَ حَ  ينَ حِ  ةِ كَ رْ بِ الْ  هِ ذِ ي ىَ فِ  اهِ يَ مِ الْ  جُ ارِ خَ مَ  تْ لَ ط  عَ ت َ 
ي وِ تَ حْ ا تَ هَ ضُ رْ أَ  تْ انَ كَ ، فَ نِ يْ ت َ خْ الُْ  ةَ اعَ ا قَ نَ لْ خَ دَ  م  . ثُ وِ يْ لَ عَ  تْ انَ ي كَ ذِ ال   ي  نِ مَ الز   لِ كْ الش  بِ  اهِ يَ مِ الْ 
 ةً شَي دَ مُ راَئعَِةَ الْجَمَالِ  ةً ب  ق ُ  فُ قْ الس   انَ كَ ، وَ امِ خَ الر   نَ مِ  نِ يْ ت َ ي َ اوِ سَ تَ مُ  نِ يْ ت َ مَ خْ ضَ  نِ يْ ت َ عَ طْ ى قِ لَ عَ 
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 فُ قْ الس   نُ ي  زَ ت َ ي َ ، وَ يبٍ جِ عَ  امٍ ظَ نِ بِ  ةٍ فَ ف  صَ مُ  اتٍ صَ نَ رْ قَ مُ  نْ مِ  نُ و  كَ تَ ت َ  ةٍ مَ خْ ضَ  لٍ حْ نَ  ةِ ي  لِ خَ  لِ كْ ى شَ لَ عَ 
 رِ صْ قَ الْ  اتِ احَ ي سَ فِ  تْ سَ رِ غُ  دْ قَ وَ  يفِ رِ عَ الْ  ةِ ن  جَ  رَ صْ ا قَ نَ رْ زُ  م  . ثُ وِ فِ صَ تَ نْ ي مُ فِ  ةٍ مَ جْ نَ بِ  يبُ هِ مَ الْ 
 .الِ مَ جَ الْ  ةُ عَ ائِ الر   ورُ ىُ الز  وَ  ينُ احِ يَ الر   وِ تِ يَ نِ فْ أَ وَ 
ا يَ  مُ لَ عْ ت َ  أَ "ي: بِ ي أَ لِ  الَ قَ  ةِ دَ وْ عَ الْ  يقِ رِ ي طَ فِ وَ  .عِ ائِ الر   ي  ت اريِخِ ال مِ لَ عْ مَ ا الْ ذَ ىَ  ةِ ارَ يَ زِ  نْ ا مِ نَ ي ْ هَ ت َ ن ْ اِ 
 فَ يْ كَ وَ " :ارً سِ فْ ت َ سْ مُ  تُ لْ قُ ف َ  "ا تونس؟نَ دِ لَ ى بِ لَ ا عَ يرً بِ  كَ لً ضْ فَ  ةِ ي  سِ لُ دَ نْ الَْ  ةِ ارَ ضَ حَ لْ لِ  ن  أَ  ي  نَ ب ُ 
 "ي؟بِ ا أَ يَ  كَ لِ ذَ 
 :لً ائِ ي قَ بِ أَ  د  رَ ف َ 
 رِ ائِ زَ جَ الْ وَ  بِ رِ غْ مَ ي الْ فِ  مْ هُ ن ْ مِ  يرٌ بِ كَ   ءٌ زْ جُ  ر  قَ ت َ سْ اسبانيا، اِ  نْ مِ  ونَ ي  سِ لُ دَ نْ الَْ  دَ رِ طُ  نْ أَ  دَ عْ ب َ  -
 وُ بِ شْ تُ  ةٌ دَ د  عَ ت َ مُ  ةٌ ي  ارِ مَ عْ مِ  مُ الِ عَ مَ  دُ وجَ تُ وَ  ي  بِ رَ عَ الْ  بِ رِ غْ مَ الْ  انِ دَ لْ ب ُ مُزْدَىِرٌ فِي فَن  الز خْرَفَةِ  تونس.وَ 
 الِ جَ مَ ي الْ ا تونس فِ نَ دِ لَ ى بِ لَ عَ  يرٌ بِ كَ   لٌ ضْ فَ  ةِ ي  سِ لُ دَ نْ الَْ  ةِ ارَ ضَ حَ لْ لِ . وَ اءِ رَ مْ حَ الْ  رَ صْ ا قَ هَ تِ ارَ مَ ي عِ فِ 
 الِ جَ مَ ي الْ فِ . فَ وَحَت ى الْمَجَالِ الْفَن ي   ي  ارِ مَ عْ مِ الْ  الِ جَ مَ الْ وَ  ي  اعِ نَ الص   الِ جَ مَ الْ وَ  ي  حِ لَ فِ الْ 
 ارِ جَ شْ أَ بِ  ةِ ي  حِ لَ فِ ي الْ اضِ رَ الَْ  نَ مِ  ةً يرَ بِ كَ   اتٍ احَ سَ وا مِ سُ رَ غَ وَ  ةَ حَ لَ فِ الْ  ونَ ي  سِ لُ دَ نْ الَْ  رَ و  طَ  ي  حِ لَ فِ الْ 

 ونَ ي  سِ لُ دَ نْ الَْ  سَ رَ غَ  مِنْ وِلَيةَِ باجة تستور مَدِينَةِ  ي فِ لً ثَ مَ . فَ ةِ رَ مِ ثْ مُ الْ  ارِ جَ شْ الَْ وَ  ونِ تُ ي ْ الز  
وَفِي تستور أيَْضًا  .انِ م  الر   انِ جَ رَ هْ مَ بِ  فُ رَ عْ ي تستور ي ُ فِ  سَنَوِيٌّ  انٌ جَ رَ هْ مَ  دُ وجَ يُ ، وَ انِ م  الر   ارَ جَ شْ أَ 

 ي  لِ بْ قِ الْ  نِ طَ وَ ي الْ فِ وَ  .ىُوَ نمََطٌ مُوسِيقِيٌّ أنَْدَلُسِيٌّ أَصِيلٌ  يوُجَدُ مَهْرَجَانٌ للِْمَالُوف. وَالْمَالُوف
 نَا ىَذَامِ وْ ى ي َ لَ إِ  الَ قَ ت ُ رْ ب ُ الْ  كُ لِ هْ ت َ سْ نَ  نُ حْ نَ ، وَ ةٍ افَ ثَ كَ بِ  الِ قَ ت ُ رْ ب ُ الْ  ارَ جَ شْ أَ  ونَ ي  سِ لُ دَ نْ الَْ  سَ رَ غَ 
وَنَ بْتَةُ النّسري فِي وِلَيةَِ زغوان ىِيَ أيَْضًا نَ بْتَةٌ زَرَعَهَا  .نَ يي  سِ لُ دَ نْ الَْ  ودِ هُ جُ  لِ ضْ فَ بِ  هُ رُ د  صَ نُ وَ 

 ةِ ي  يدِ لِ قْ الت    اتِ اعَ نَ الص  فِي  ونَ ي  سِ لُ دَ نْ الَْ  بَ رَعَ  دْ قَ ف َ  ي  اعِ نَ الص   الِ جَ مَ ي الْ ا فِ م  أَ  الْنَْدَلُسِي ونَ.
 ةِ ي  سِ ونِ الت   اتِ ي  وِ لَ حَ الْ وَ  سِ بِ لَ مَ الْ  نِ عَ  ثِ حْ بَ الْ  ةَ ي  ر  حُ  كَ لَ  كُ رُ ت ْ أَ ، وَ اتِ ي  وِ لَ حَ الْ وَ  اسِ بَ ي الل  فِ  ةً اص  خَ 
 ونَ ي  سِ لُ دَ نْ الَْ  لَ مَ عْ ت َ اسْ  دِ قَ ف َ  ي  ارِ مَ عْ مِ الْ  الِ جَ مَ ي الْ ا فِ م  أَ . ي  سِ لُ دَ نْ الَْ  لِ صْ الَْ  اتِ ذَ  ةِ ي  يدِ لِ قْ الت   
، وَبَ نَ وْا المَنْزِلَ فِي ىَيْأَةِ غُرَفٍ عَدِيدَةٍ تُحِيطُ بِسَاحَةٍ وحِ طُ الس   يدِ يِ شْ ي تَ فِ  الْنَيِقَ  يدَ مِ رْ قِ الْ 
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 جَلِيزَ الْ اسْتَ عْمَلُوا وَ  وَاسِعَةٍ فِي وَسَطِهَا ناَفُورةٌَ صَغِيرَةٌ أنَيِقَةٌ، كَمَا بَ نَ وْا الَْقْ وَاسَ المُزَخْرَفَةَ 
 .اهَ ينِ يِ زْ ت َ وَ  انِ رَ دْ جُ الْ  يفِ لِ غْ ي ت َ فِ  ركَْشَ زَ مُ الْ 
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 ملهمةحشرات 
 
بَ عْدَ أَنْ قَض يْتُ  ةِ ي  ومِ مُ عُ الْ  ةِ بَ تَ كْ مَ الْ  نَ مِ  تُ جْ رَ خَ  عِنْدَمَا اءِ مَ الس   دِ بِ ي كَ فِ  قُ ل  أَ تَ ت َ  سُ مْ الش   تِ انَ كَ 

 اورً قُ وَ  لً جُ رَ  فَ وَجَدْتُ ، ةَ لَ افِ حَ الْ  رُ ظِ تَ ن ْ أَ  تِ لَ افِ حَ الْ  ةِ ط  حَ ي مَ فِ  تُ سْ لَ جَ  فِيهَا وَقْ تًا مُمْتِعًا وَمُفِيدًا.
فِي  يامِ مَ أَ  كُ ر  حَ تَ ت َ  ةً لَ مْ نَ  تُ يْ أَ رَ  ةً أَ جْ فَ وَ  .رِ جَ الض  بِ  تُ رْ عُ شَ وَ  مَر  الْوَقْتُ  .ةٍ انَ صَ رَ ا بِ مً سِ تَ بْ مُ  سُ لِ جْ يَ 

 وَ بَ تَ ن ْ .. اِ هَاقَ حَ سْ أَ  نْ أَ  يدُ رِ ي أُ اقِ سَ  تُ عْ ف َ رَ وَ  قَارٍ تِ حْ فِي ا ةِ يلَ ئِ الض  نظََرْتُ إِلَى الن مْلَةِ  .سُرْعَةٍ وَخِف ةٍ 
 نَ ائِ كَ ا الْ ذَ ىَ  رْ قِ تَ حْ  تَ لَ "ي: لِ  الَ قَ وَ  ،هِ دِ يَ  نْ مِ  ةٍ مَ ارِ صَ  ةٍ ارَ شَ إِ ي بِ نِ فَ ق َ وْ أَ ي فَ يعِ نِ ى صَ لَ إِ  لُ جُ الر  

 فِ عْ ضَ وَ  ورِ رُ غُ الْ وَ  رِ ب  كَ ى الت  لَ عَ  ةٌ مَ لَ عَ  ةِ يفَ عِ الض   اتِ نَ ائِ كَ الْ  مَ امَ أَ  ةِ و  قُ الْ  ارَ هَ ظْ إِ  ن  إِ  .ي  نَ ب ُ  ايَ  يلَ ئِ الض  
 نَ مِ  اعِ وَ ن ْ الَْ  فُ آلَ  دُ وجَ ؟ تُ بِ ائِ جَ عَ الْ بِ  يءٌ لِ مَ  عٌ ائِ رَ  يٌّ حَ  نٌ ائِ كَ   ةَ لَ مْ الن   هِ ذِ ىَ  ن  أَ  مُ لَ عْ ت َ أَ  .ةِ ي  صِ خْ الش  
 ةٌ دَ م  جَ تَ مُ  ةٌ ار  ا قَ هَ ن   انتركتيكا لَِ  ةَ ار   قَ ل  إِ  اتِ ار  قَ الْ  ل  ى كُ لَ عَ  لُ مْ الن   دُ وجَ يُ ، وَ مِ الَ عَ الْ  لَ وْ حَ  لِ مْ الن  
 مُ لَ عْ ت َ أَ  .قَ وَانيِنُ وَ  قٌ لَ خْ أَ وَ  مٌ يَ ا قِ هَ مُ كُ حْ تَ  ةٍ مَ ظ  نَ مُ  اتٍ عَ مَ تَ جْ ي مُ فِ  لُ مْ الن   يشُ عِ يَ . وَ ةِ ودَ رُ ب ُ الْ  ةُ يدَ دِ شَ 
 "؟ةً قَ ارِ خَ  ةً و  ق ُ  كُ لِ تَ مْ تَ  ةَ لَ مْ الن   ن  أَ 
 "؟كَ لِ ذَ  فَ يْ ؟ كَ ةٌ قَ ارِ خَ  ةٌ و  ق ُ  وُ لَ  يلُ ئِ الض   نُ ائِ كَ ا الْ ذَ ىَ " :تُ لْ ق ُ وَ  ةٍ غَ الِ بَ  ةٍ شَ ىْ ي دَ فِ  ايَ نَ ي ْ عَ  تْ عَ سَ ت  اِ 

 نْ مِ  رَ ث َ كْ أَ  اتِ ر  مَ الْ  اتِ رَ شَ عَ  نُ زِ يَ  مَا لَ مِ حْ تَ  نْ أَ  يعُ طِ تَ سْ تَ  ةُ لَ مْ الن  اِبْ تَسَمَ الر جُلُ بِوَقاَرِ قاَئِلً: "
 "!!ةٍ ارَ ي  سَ  عِ فْ ى رَ لَ ا عَ رً ادِ قَ  ونُ كُ تَ ، سَ ةِ لَ مْ الن   ةَ و  ق ُ تَمْتَلِكُ  افْ تَ رَضْنَا أنَ كَ  اذَ إِ . فَ اهَ نِ زْ وَ 

 فَ وَاصَلَ الر جُلُ قاَئِلً: .اشً ىِ دَ نْ مُ ا وَ بً رِ غْ ت َ سْ مُ  تُ كْ حِ ضَ 
ا د  ا جِ م  هِ ا مُ رً وْ دَ  ةُ لَ حْ ي الن  د  ؤَ ت ُ . ةُ لَ حْ الن   يَ ىِ  امَ رَ تِ حْ الِْ وَ  ابَ جَ عْ الِْ  يرُ ثِ ى تُ رَ خْ أُ  ةٌ رَ شَ حَ  دُ وجَ تُ  -
 يلِ اصِ فَ لت   لِ  اهِ بَ تِ نْ الِْ  يدُ دِ شَ وَ  مٌ ظ  نَ مُ  لُ حْ الن   .رِ ضَ خُ ى الْ ت  حَ وَ ةِ رَ مِ ثْ مُ الْ  ارِ جَ شْ الَْ وَ  ارِ ىَ زْ الَْ  يحِ قِ لْ ي ت َ فِ 
 ادِ رَ ف ْ الَْ  نَ يْ ب َ  ارِ وَ دْ الَْ  يمِ سِ قْ ت َ وَ  لِ مَ عَ الْ  امِ ظَ ى نِ لَ عَ  ظُ افِ حَ يُ  لُ حْ الن  فَ  ،ةِ ي  لِ خَ ي الْ فِ  ثُ دُ حْ ي تَ تِ ال  
 ةِ افَ ظَ ى نَ لَ عَ  ظُ افِ حَ يُ  لُ حْ الن  ، فَ ةٍ يبَ جِ عَ  ةٍ يقَ رِ طَ بِ  ةٌ مَ ظ  نَ مُ  لِ حْ الن   ةُ ي  لِ خَ . مٍ ارِ صَ وَ  يقٍ قِ دَ  لٍ كْ شَ بِ 
 تُ لَ حْ الن   عُ م  جَ تَ ت َ  ،دِ رْ ب َ ي الْ فِ فَ ا. هَ يفِ يِ كْ تَ  لِ لَ خِ  نْ ا مِ هَ تِ ارَ رَ حَ  ةِ جَ رَ ى دَ لَ عَ  ظُ افِ حَ يُ ، وَ ةِ ي  لِ خَ الْ 
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 ةٍ هَ ابِ شَ مُ  ةٍ ي  لِ مَ عَ  رَ ب ْ عَ  ةَ ي  لِ خَ الْ  لُ حْ الن   دُ ر  ب َ ي ُ  ةِ ارَ رَ حَ الْ  دَرجََةِ  اعِ فَ تِ ارْ  دَ نْ عِ أَم ا ، ءِ فْ الد   يرِ فِ وْ ت َ لِ  بِكَثاَفَةٍ 
 ،لِ كْ الش   ةِ ي  اسِ دَ سُ  ةٍ يلَ ئِ ضَ  فٍ رَ غُ  لِ كْ ي شَ ا فِ عً مْ شَ  لُ حْ الن   عُ نَ صْ يَ  .ي  ائِ وَ هَ الْ  فِ ي  كَ مُ الْ  لِ مَ عَ لِ 
 لَ  لُ حْ الن   .لِ حْ الن   ارِ غَ صِ وَ  احِ قَ الل   وبِ بُ حُ وَ  لِ سَ عَ الْ  عِ ضْ وَ لِ  ةَ ي  اسِ دَ الس   فَ رَ غُ الْ  هِ ذِ ىَ  لُ مِ عْ ت َ سْ يَ وَ 
  ."صِ قْ الر   لِ لَ خِ  نْ مِ  لُ اصَ وَ ت َ يَ ، ف َ عِ مْ الس   ةِ اس  حَ بِ  عُ ت  مَ تَ ي َ 
 :ابً ج  عَ ت َ مُ  تُ لْ ق ُ 
 ؟صُ قْ الر   -
 دُ وجَ تُ . ف َ اتِ ومَ لُ عْ مَ الْ  لِ ادُ بَ ت َ وَ  لِ اصُ وَ لت   لِ  لُ حْ ا الن  هَ لُ مِ عْ ت َ سْ يَ  ةٌ يلَ مِ جَ وَ  ةٌ يبَ جِ عَ  ةٌ يقَ رِ طَ  يَ ىِ ، وَ مْ عَ ن َ  -
 ةُ صَ قْ الر   يَ هِ ا فَ هَ لُ مَ جْ أَ ا وَ هَ ب ُ جَ عْ ا أَ م  ، أَ ةِ ادَ عَ الس   ةُ صَ قْ رَ ، وَ يرِ ذِ حْ الت   ةُ صَ قْ رَ ، وَ يفِ ظِ نْ الت    ةُ صَ قْ رَ 

 ةٍ دَ احِ وَ  ةٍ قَ عَ لْ مِ  ارَ دَ قْ مِ  ةُ لَ حْ الن   جُ تِ نْ ت ُ وَ  .يقِ حِ الر   انِ كَ مَ  وَ حْ نَ  ةِ افَ سَ مَ الْ وَ  اهِ جَ ت  الِْ  يحِ ضِ وْ ت َ لِ  ةُ ي  انِ مَ الث  
 وُ اجُ تَ حْ ا يَ م  مِ  رَ ب َ كْ أَ  ةً ي  م  كَ   جُ تِ نْ ي ُ وَ  ،وُ لَ كُ أْ يَ لِ  لَ سَ عَ الْ  لُ حْ الن   جُ تِ نْ ي ُ  .اهَ اتِ يَ حَ  لَ لَ خِ  لِ سَ عَ الْ  نَ مِ  طْ قَ ف َ 
 يفٍ ظِ نْ ت َ  اد  وَ مَ  ةِ اعَ نَ ي صِ فِ وَ  اءِ ذَ غِ ي الْ فِ  وُ لَ مِ عْ ت َ سْ نَ لِ  دَ ائِ ل الز  سَ عَ ي الْ نِ جْ نَ ف َ  ،ثٍ لَ ثَ  وْ أَ  نِ يْ ت َ ر  مَ بِ 
ا يبً رِ غَ  اءً فَ تِ اخْ  الْعُلَمَاءُ  ظَ حَ لَ  الَْخِيرَةِ  اتِ وَ ن َ ي الس  ، فِ فِ سَ لَْ لِ . لَكِنْ ةٍ فَ لِ تَ خْ مُ  ةٍ ي  يعِ بِ طَ  يلٍ مِ جْ تَ وَ 
سْتِعْمَالِ  نَ مِ  وْ أَ  ثِ و  لَ الت    نَ مِ  لِ حْ الن   رَ ر  ضَ تَ  بُ بَ الس   يَكُونُ ا مَ ب  رُ وَ . لِ حْ الن   نَ مِ  ةٍ يرَ بِ كَ   ادٍ دَ عْ لَِ  الِْ

الَْمْرَ الْمُؤكَ دَ أَن  انْقِرَاضَ الن حْلِ لَكِن   .اتِ اتَ بَ ى الن  لَ عَ  ةِ وشَ شُ رْ مَ الْ  ةِ ي  ائِ يَ يمْ كِ الْ  ةِ يَ وِ دْ لَْ لِ  الْمُكَث فِ 
 ي ةَ فِي كَارثِةٍَ رَىِيبَةٍ.سَيُوقِعُ الْبَشَرِ 
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 لمسّ دين ال
 
 نْ مِ  آنَ رْ قُ الْ  أُ رَ قْ ي َ  جَد ي انَ كَ   .ةِ عَ مُ جُ الْ  ةَ ي  شِ عَ  وسِ لُ جُ الْ  ةِ فَ رْ ي غُ ي فِ د  جَ ي وَ بِ أَ  عَ مَ  تُ سْ لَ جَ 

ي فِ  ارِ بَ خْ الَْ  نَشْرَةَ  دُ اىِ شَ ي يُ بِ أَ  انَ كَ  .وِ سِ فْ ى ن َ لَ عَ  وُ اظَ فَ حِ  وِ يْ لَ عَ  ظُ افِ حَ يُ وَ  وُ ب  حِ ي يُ ذِ ال   وِ مُصْحَفِ 
 مُ د  قَ مُ  الَ . قَ انِ دَ لْ ب ُ الْ  ضِ عْ ي ب َ فِ  تْ ثَ دَ حَ  ةٍ ي  ابِ ىَ رْ إِ  ةٍ ي  لِ مَ عَ  عَ ائِ قَ وَ  ونَ ضُ رِ عْ وا ي َ انُ كَ ، وَ ازِ فَ لْ الت    ةِ اشَ شَ 

 يد  جَ  عَ ضَ وَ  .ةٍ دَ د  شَ تَ مُ  ةٍ ي  مِ لَ سْ إِ  ةٍ اعَ مَ جَ  لِ بَ قِ  نْ ا مِ ىَ يذُ فِ نْ ت َ  م  تَ  ةَ ي  لِ مَ عَ الْ  هِ ذِ ىَ  ن  أَ  نَشْرَةِ الَْخْبَارِ 
 :يبِ أَ  الَ قَ  ي.بِ أَ ي وَ د  جَ  نَ يْ ب َ  يٌّ رِ ثَ  ارٌ وَ حِ  قَ لَ طَ انْ  ةً أَ جْ فَ وَ  .امٍ مَ تِ اىْ بِ  عَ ابَ تَ وَ  بعِِنَايةٍَ  مُصْحَفَوُ 

سْلَمَ بِطَريِقَةٍ اءِ يَ بِ غْ الَْ  ينَ شِ ح  وَ ت َ مُ الْ  نَ مِ  ةٌ وعَ مُ جْ مَ  ونَ ي  ابِ ىَ رْ الِْ  ءِ لَ ؤُ ىَ  - ، فَ هُمْ يَ فْهَمُونَ الِْ
 .اهَ ون َ مُ ط  حَ يُ وَ  مِ لَ سْ الِْ  ةَ ورَ صُ  ونَ ر  ضُ يَ وَ  خَاطِئَةٍ 

 :يد  جَ  الَ قَ 
 مُ لِ سْ مُ الْ وَ  .يوِ فِ  فِ نْ عُ لْ لِ  الَ جَ  مَ لَ ، وَ مِ لَ الس   ينُ دِ  لِ صْ ي الَْ فِ  مُ لَ سْ الِْ . فَ ي  نَ ا ب ُ يَ  كَ قُ افِ وَ أُ  -
 اسِ نَ جْ الَْ  نَ يْ ب َ  دِ ادُ وَ الت   وَ  ةِ ب  حَ مَ الْ وَ  مِ لَ الس   فِ نَ ي كَ فِ  أُ شَ نْ ت َ  ةُ ارَ ضَ حَ الْ . وَ مَ لَ الس   ب  حِ يُ  مٌ الِ سَ مُ 
لَ  اللَ  ن  إِ وا دُ تَ عْ  ت َ لَ وَ ": يَ ىِ  وُ حُ ض  وَ ي ت ُ تِ ال   ةُ ي  اسِ سَ الَْ  ةُ يَ الْ فَ  ادُ هَ جِ ا الْ م  أَ  .ي  نَ ا ب ُ يَ  اتِ انَ يَ الد  وَ 

 اءِ دَ تِ عْ الِْ  ةِ رَ ائِ ي دَ فِ  لُ خُ دْ يَ ف َ  ونَ ي  جِ مَ هَ الْ  ونَ ي  ابِ ىَ رْ الِْ  ءِ لَ ؤُ ىَ  وِ بِ  ومُ قُ ا ي َ ا مَ م  أَ  يُحِب  الْمُعْتَدِينَ".
 .مْ هِ وقِ قُ حُ وَ  اسِ الن   اةِ يَ ى حَ لَ عَ  ي  شِ حْ وَ  اءٍ دَ تِ اعْ  دُ ر  جَ مُ  وَ هُ ، ف َ ةٍ لَ صِ بِ  مِ لَ سْ لِْ لِ  ت  مُ  يَ لَ وَ 
 :اقً افِ وَ ي مُ بِ أَ  الَ قَ 

 ،ائً اطِ ا خَ مً هْ ف َ  ادِ هَ جِ الْ  ةَ رَ كْ فِ  تْ مَ هِ فَ  ةِ ي  مِ لَ سْ الِْ  اتِ وعَ مُ جْ مَ الْ  ضُ عْ ي. ب َ أبَِ ا يَ  تَ قْ دَ صَ  -
 ينٌ دِ  مُ لَ سْ الِْ فَ  .يءٌ رِ بَ  مْ هُ ن ْ مِ  مُ لَ سْ الِْ ، وَ مِ لَ سْ الِْ  مِ اسْ بِ  ابَ رَ خَ الْ وَ  ارَ مَ الد   ونَ رُ شُ نْ وا ي َ ارُ صَ فَ 
 ينٍ دِ  ي  أَ  اقِ نَ تِ ي اعْ فِ  ام  الت   ق  حَ الْ  وقِ قُ حُ الْ  هِ ذِ ىَ  نْ مِ . وَ ةً لَ امِ كَ   مْ هُ وق َ قُ حُ  اسِ الن   اءِ طَ عْ ى إِ لَ عَ  ومُ قُ ي َ 
 ل  كُ لِ وَ  ."ي  غَ الْ  نَ مِ  دُ شْ الر   نَ ي  ب َ ت َ  دْ قَ  ينِ ي الد  فِ  اهَ رَ كْ  إِ لَ "ى: الَ عَ ت َ  الَ . قَ وُ ونَ ارُ تَ خْ يَ  دٍ قَ ت َ عْ مُ  وْ أَ 
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 امِ رَ تِ حْ الِْ وَ  بِ دَ الَْ  ارِ طَ ي إِ فِ  كَ لِ ذَ  ونَ كُ يَ  نْ ى أَ لَ ، عَ انِ دَ جْ وِ الْ وَ  رِ كْ فِ الْ  ةِ ي  ر  ي حُ فِ  ق  حَ الْ  انٍ سَ نْ إِ 
 .لِ ادَ بَ تَ مُ الْ 

 أَضَافَ جَد ي:
 ضِ رْ عِ الْ وَ  سِ فْ الن    نِ عَ  اعُ فَ الد  وَ  اءِ دَ تِ عْ الِْ  د  رَ  وَ ىُ  يدُ حِ وَ الْ  وُ فُ دَ ىَ  مِ لَ سْ ي الِْ فِ  ادُ هَ جِ الْ . وَ مْ عَ ن َ  -
 د  جِ بِ  مِ لْ عِ الْ  بَ لَ طَ  لُ مَ شْ تَ  ةٌ ام  عَ  ةٌ مَ لِ كَ   ادُ هَ جِ الْ . وَ ةِ ي  بِ ي فلسطين الَْ فِ  ثُ دُ حْ ا يَ مَ لَ ث ْ ، مِ ضِ رْ الَْ وَ 
ا يهَ فِ  احُ تَ ي ُ  ةٍ يرَ غِ صَ  ةٍ يَ رْ ق َ  نْ عَ  ةٌ ارَ بَ عِ  مَ وْ ي َ ا الْ نَ مُ الَ عَ وَ  .انٍ قَ ت ْ إِ وَ  ةٍ رَ اب َ ثَ مُ بِ  لَ مَ عَ الْ  لُ مَ شْ ا تَ مَ كَ   ادٍ هَ تِ اجْ وَ 
 ضِ رْ عَ بِ  ونُ كُ يَ  رِ صْ عَ ا الْ ذَ ىَ  ادُ هَ جِ . وَ مْ هِ انِ يَ دْ أَ وَ  مْ هِ اقِ رَ عْ أَ  فِ لَ تِ اخْ بِ  اسِ الن   ل  كُ   نَ يْ ب َ  ةٍ ي  ر  حُ بِ  ارُ وَ حِ الْ 
 شَبَكَةِ  ىلَ عَ  وحٌ تُ فْ مَ  الُ جَ مَ الْ . وَ لِ اقِ عَ الْ  اشِ قَ الن   وَ  اءِ ن  ب َ الْ  ارِ وَ حِ الْ  رَ ب ْ عَ  مِ لَ سْ الِْ  ينِ دِ  الِ مَ جَ 
 .وِ لِ ائِ ضَ فَ وَ  مِ لَ سْ الِْ  نِ اسِ حَ مَ  ضِ رْ عَ وَ  ارِ كَ فْ الَْ  حِ رْ طَ وَ  اشِ قَ الن   وَ  ارِ وَ حِ لْ نترنات لِ الْ 

 :لً ائِ ي قَ أبَِ  فَ دَ رْ أَ 
 نْ مِ  ةِ يدَ مِ حَ الْ  قِ لَ خْ الَْ ي بِ ل  حَ الت   لِ لَ خِ  نْ مِ  اسِ لن  لِ  مِ لَ سْ الِْ  نِ اسِ حَ مَ  ارُ هَ ظْ إِ  بُ جِ يَ  كَ لِ ذَ كَ  -
ى لَ عَ  حٍ ا تَ فِ نْ اوَ  حٍ امُ سَ تَ  ينُ دِ  وُ ن  أَ  ق  حَ الْ  مِ لَ سْ ا الِْ ايَ زَ مَ  نْ مِ وَ  .نٍ اوُ عَ ت َ وَ  اءٍ فَ وَ وَ  ةٍ انَ مَ أَ وَ  قٍ دْ صِ 
 .اتِ ارَ ضَ حَ الْ  ثاَقُفَ ى ت َ م  سَ ا يُ مَ  اذَ ىَ ا. وَ هَ تِ ادَ فَ إِ ا وَ هَ ن ْ مِ  ةِ ادَ فَ تِ سْ لِْ ى لِ رَ خْ الُْ  اتِ ارَ ضَ حَ الْ 
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 حوار بيئيّ، الجزء الوّل
 

 ي؟ارِ رَ حَ الْ  اسِ بَ تِ حْ الِْ  نِ ئًا عَ يْ شَ  ينَ فِ رِ عْ ت َ  لْ ي. ىَ تِ خْ بًا أُ حَ رْ مَ  :أمين
 ؟كَ لِ ذَ كَ   سَ يْ لَ ، أَ ضِ رْ الَْ  بِ كَ وْ كَ   ةِ ارَ رَ حَ  اعِ فَ تِ ارْ بِ  ةً قَ لَ عَ  وُ لَ  ن  أَ  مُ لَ عْ . أَ يلً لِ قَ  :رفيقة
 ةِ يئَ فِ الد   اتِ ازَ غَ الْ  اتُ ي  م  كِ   مُ اقَ فَ ت َ ا ت َ مَ دَ نْ ي عِ ارِ رَ حَ الْ  اسُ بَ تِ حْ الِْ  ثُ دُ حْ . يَ يحٌ حِ ا صَ ذَ ، ىَ مْ عَ ن َ  :أمين

 .انَ بِ كَ وْ كَ   ةِ ارَ رَ حَ  نْ مِ  يدُ زِ تَ ف َ  ي  و  جَ الْ  فِ لَ غِ ي الْ فِ 
 ا؟اذَ مَ  لَ ثْ مِ  ةُ يئَ فِ الد   اتُ ازَ غَ الْ  :رفيقة

 لِ اكِ شَ مَ الْ  نَ مِ  يرَ ثِ كَ الْ  بُ ب  سَ يُ  ةِ ارَ رَ حَ الْ  اعُ فَ تِ ارْ ان. وَ يثَ مِ الْ ون وَ بُ رْ كَ يد الْ سِ كْ ي أُ انِ ثَ  لَ ثْ مِ  :مينأ
 .انَ بِ كَ وْ كَ لِ 

 ا؟اذَ مَ  لَ ثْ مِ  :رفيقة
ي الِ مَ الش   نِ يْ ب َ طْ قُ ي الْ فِ  يدِ لِ جَ الْ  انِ بَ وَ ي ذَ فِ  بُ ب  سَ تَ ي ي َ ارِ رَ حَ الْ  اسُ بَ تِ حْ نًا. الِْ سَ حَ  :أمين

، لِ احِ وَ ي الس  فِ  ةٌ يرَ ثِ كَ   لُ اكِ شَ مَ  ثُ دُ حْ تَ ، ف َ رِ حْ بَ ى الْ وَ ت َ سْ مُ  اعِ فَ تِ ي ارْ فِ  مُ اىِ سَ ا يُ ذَ ىَ ي، وَ وبِ نُ جَ الْ وَ 
 .اضً يْ أَ  ةُ ي  ائِ مَ الْ  ةُ دَ ائِ مَ الْ  رُ ر  ضَ تَ ت َ وَ 

 !لِ عْ فِ الْ ئًا بِ ي  و سَ دُ بْ ي َ  رُ مْ ا الَْ ذَ ىَ  :رفيقة
 فِ اصِ وَ عَ الْ  لَ ثْ ، مِ سِ قْ لط  لِ  ةً يفَ نِ عَ  اتٍ بَ ل  قَ ضًا ت َ يْ ي أَ ارِ رَ حَ الْ  اسُ بَ تِ حْ الِْ  بُ ب  سَ يُ . وَ كَ لِ ذَ كَ   وُ ن  إِ  :مينأ
 .ىرَ خْ أُ  قَ اطِ نَ ي مَ فِ  افِ فَ جَ الْ وَ  ر  حَ الْ  اتِ جَ وْ مَ وَ  قَ اطِ نَ ي مَ فِ  اتِ انَ ضَ يَ فَ الْ وَ 

 .يارِ رَ حَ الْ  اسِ بَ تِ حْ الِْ  ةِ ورَ طُ ى خُ دَ مَ  نْ عَ  ةٍ رَ كْ فِ  ةُ ي  أَ  ي  دَ لَ  نْ كُ يَ  مْ لَ  :رفيقة
 ةِ احَ تَ مُ الْ  اهِ يَ مِ الْ  ةَ ل  ي قِ نِ عْ ا ي َ م  ، مِ اهِ يَ مِ الْ  ةِ رَ دْ نُ وَ  افِ فَ جَ ى الْ لَ ي إِ د  ؤَ ي ُ  ي  ارِ رَ حَ الْ  اسَ بَ تِ حْ الِْ  إِن   :مينأ
 وبٍ بُ حُ  نْ مِ  ةِ ي  اعِ رَ الز   يلِ اصِ حَ مَ الْ  ي  رَ لِ  ةِ صَ ص  خَ مُ الْ  اهِ يَ مِ الْ قِل ةَ وَ  ،ي  لِ زِ نْ مَ الْ  الِ مَ عْ تِ سْ الِْ وَ  بِ رْ لش  لِ 
  اهٍ يَ مِ  رِ ف  وَ ت َ  مَ دَ عَ بِ ، وَ يلِ اصِ حَ مَ الْ  يِ قْ سَ لِ  اهِ يَ مِ ى الْ لَ عَ  دُ مِ تَ عْ ت َ  ةُ حَ لَ فِ الْ . فَ ةٍ رَ مِ ثْ مُ  ارٍ جَ شْ أَ وَ  رٍ ضَ خُ وَ 
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ي فِ  صٍ قْ ى ن َ لَ إِ  يَ د  ؤَ ي ُ  نْ أَ  نُ كِ مْ ا يُ ذَ ىَ ، وَ ةً ي  اجِ تَ ن ْ إِ  ل  قَ أَ  حُ بِ صْ تُ  وْ أَ  يلُ اصِ حَ مَ الْ  وتُ مُ تَ  ةٍ يَ افِ كَ 
 .اىَ ارِ عَ سْ أَ  اعِ فَ تِ ارْ وَ  ةِ ي  ائِ ذَ غِ الْ  اد  وَ مَ الْ 

 .ةٌ ي  اتِ يَ حَ  ةٌ وَ رْ ث َ  اءُ مَ الْ ، فَ اءِ مَ الْ  كَ لَ هْ تِ اسْ  دَ ش  رَ ن ُ  نْ ا أَ نَ ي ْ لَ عَ  بُ جِ ا. يَ ق  حَ  لٌ لَ جَ  رُ مْ الَْ  :رفيقة
 نْ مِ  اءِ هَ تِ نْ الِْ  دَ نْ ا عِ دً ي  جَ  ةِ ي  فِ نَ حَ الْ  قُ لَ غْ ا إِ نَ ي ْ لَ عَ  بُ جِ يَ  كِ لَ هْ تِ سْ الِْ  يدِ شِ رْ ت َ لِ ي. وَ تِ خْ ا أُ يَ  مْ عَ ن َ  :مينأ

كَمَا يَجِبُ   .رَ صَ قْ أَ  ةٍ رَ ت ْ فَ لِ  امُ مَ حْ تِ سْ الِْ ، وَ انِ نَ سْ الَْ  يفِ ظِ نْ ت َ لِ  اءٍ مَ  وبِ كُ   الُ مَ عْ تِ اسْ ا، وَ هَ الِ مَ عْ تِ اسْ 
 .يفِ ظِ نْ لت   لِ  ةٌ يَ افِ كَ   يَ هِ فَ  ةٍ لَ ل  ب َ مُ  ةٍ احَ س  مَ ا بِ هَ حُ سْ مَ  لْ بَ  يرٍ زِ غَ  اءٍ مَ بِ  لِ زِ نْ مَ الْ  ةِ ي  ضِ رْ أَ  لِ سْ غَ  مُ دَ عَ 

ا نَ تِ يئَ بِ  ةِ ايَ مَ ي حِ فِ  ةُ دَ اعَ سَ مُ ا الْ نَ ن ُ كِ مْ يُ  اءِ مَ الْ  كِ لَ هْ تِ اسْ  يدِ شِ رْ ت َ  يقِ رِ طَ  نْ عَ . وَ تُ مْ هِ فَ  :رفيقة
 .ي  حِ لَ فِ الْ  اجِ تَ ن ْ لِْ لِ وَ  ي  لِ زِ نْ مَ الْ  الِ مَ عْ تِ سْ لِْ لِ  ةٍ يَ افِ كَ   اهٍ يَ مِ  اتِ ي  م  ى كِ لَ عَ  اظِ فَ حِ ي الْ فِ  ةُ مَ اىَ سَ مُ الْ وَ 
ى لَ عَ  اظِ فَ حِ الْ وَ  كَوكَْبِنَا ةِ ايَ مَ ي حِ ا فِ نَ رِ وْ دَ بِ  ومَ قُ ن َ  نْ يعًا أَ مِ ا جَ نَ لَ  م  هِ مُ الْ  نَ ! مِ أَحْسَنْتِ  :مينأ
 .ةِ ي  اتِ يَ حَ ا الْ نَ دِ ارِ وَ مَ 

 ؟ي  ارِ رَ حَ الْ  اسِ بَ تِ حْ الِْ  رِ اطِ خَ مَ  نْ مِ  د  حَ لْ لِ  وِ بِ  امُ يَ قِ ا الْ نَ ن ُ كِ مْ يُ  ءٍ يْ شَ  ي  أَ  اكَ نَ ىُ  لْ ىَ وَ  :رفيقة
 اءِ فَ طْ إِ  يقِ رِ طَ  نْ عَ  ةِ اقَ الط   يرُ فِ وْ ا ت َ نَ ن ُ كِ مْ ا. يُ هَ بِ  امُ يَ قِ ا الْ نَ ن ُ كِ مْ يُ  ةٌ يرَ ثِ كَ   ياءٌ شْ أَ  اكَ نَ . ىُ مْ عَ ن َ  :مينأ

ى لَ عَ  لُ ق  ن َ ا الت   ضً يْ ا أَ نَ ن ُ كِ مْ يُ . اهَ مُ دِ خْ تَ سْ  نَ ا لَ مَ دَ نْ عِ  ةِ ي  ونِ رُ ت ْ كْ لِ الِْ  ةِ زَ هِ جْ الَْ  لِ صْ فَ وَ  ارِ وَ ن ْ الَْ 
ون بُ رْ كَ يد الْ سِ كْ ي أُ انِ ثَ  اتِ ي  م  كِ   يلِ لِ قْ ت َ لِ  ةِ يبَ رِ قَ الْ  اتِ افَ سَ مَ ي الْ فِ  ةِ ي  ائِ وَ هَ الْ  اتِ اجَ ر  الد  بِ  وْ أَ  نِ يْ مَ دَ قَ الْ 
 ةِ ادَ عَ لِِ  ةِ لَ ابِ قَ الْ  اهِ يَ مِ الْ  اتِ اجَ جَ زُ وَ  اسِ يَ كْ الَْ  امُ دَ خْ تِ ا اسْ نَ ن ُ كِ مْ ا يُ مَ كَ   .لِ قْ الن    لِ ائِ سَ وَ  نْ مِ  ةِ ثَ عِ بَ نْ مُ الْ 

 .كَ لِ ذَ  دَ عْ ا ب َ هَ تِ لَ كَ سْ رَ ا لِ يدً هِ مْ ا تَ هَ يِ مْ رَ  دَ نْ عِ  ةِ ي  لِ زِ نْ مَ الْ  قُمَامَةِ الْ  زُ رْ ا ف َ نَ ي ْ لَ عَ  بُ جِ يَ ، وَ امِ دَ خْ تِ سْ الِْ 
، ةٍ افَ ثَ كَ بِ  ارَ جَ شْ الَْ  عَ رَ زْ ن َ  نْ ا أَ نَ ي ْ لَ عَ  ن  أَ  يفَ ضِ أُ  نْ ي أَ نِ نُ مْكِ يُ ! وَ ةٌ عَ ائِ رَ  ارٌ كَ فْ أَ  هِ ذِ ىَ  :رفيقة

 .ينجِ سِ كْ الُْ  اجِ تَ ن ْ إِ ون وَ بُ رْ كَ يد الْ سِ كْ ي أُ انِ ثَ  اصِ صَ تِ امْ بِ  اءِ وَ هَ الْ  ةِ يَ قِ نْ ي ت َ فِ  مُ اىِ سَ تُ  ارُ جَ شْ الَْ فَ 
 اسِ بَ تِ حْ الِْ  ارِ آثَ  يلِ لِ قْ ي ت َ فِ  ةِ مَ اىَ سَ مُ لْ عًا لِ مَ  لُ مَ عَ الْ يعًا مِ ا جَ نَ ن ُ كِ مْ ي. يُ تِ خْ ا أُ يَ  تِ نْ سَ حْ أَ  :أمين

 .انَ بِ كَ وْ ى كَ لَ ي عَ ارِ رَ حَ الْ 
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 حوار بيئيّ، الجزء الثاّني
 

 مَرْحَبًا ياَ أُخْتِي. ىَلْ سَمِعْتِ عَنِ الْبَصْمَةِ الْكَرْبوُنيِ ةِ وَالْبَصْمَةِ الْمَائيِ ةِ؟ -
 لَ ياَ أَخِي. ىَلْ يمُْكِنُكَ أَنْ تَشْرَحَ لِي أَكْثَ رَ؟ -
نْسَانُ عِنْدَمَا يَسْتَخْ  - دِمُ الْبَصْمَةُ الْكَرْبوُنيِ ةُ ىِيَ كِم ي ةُ ثاَنِي أُكْسِيد الْكَرْبوُن ال تِي يُ نْتِجُهَا الِْ

، وَوَسَائلُِ الن  قْلِ مِثْلَ الس ي اراَتِ وَالْبَ وَاخِرِ الط اقَةَ. فَمَثَلً الْمَصَانِعُ لَهَا بَصْمَةٌ كَرْبوُنيِ ةٌ 
 .وَالط ائرَِاتِ لَهَا بَصْمَةٌ كَرْبوُنيِ ةٌ 

دِمُ لَقَدْ فَهِمْتُ! إِذًا، يَ تَ عَل قُ الَْمْرُ بِكِم ي ةِ ثاَنِي أُكْسِيد الْكَرْبوُن ال تِي نُ نْتِجُهَا عِنْدَمَا نَسْتَخْ  -
 الط اقَةَ؟

الض بْطِ! وَمِنَ الض رُورِي  الْبَحْثُ عَنْ حُلُولٍ للِت خْفِيضِ مِنَ الْبَصْمَةِ الْكَرْبوُنيِ ةِ، لَِن  بِ  -
حْتِبَاسِ الْحَرَارِي  .انبِْعَاثَ ثاَنِي أُكْسِيد الْكَرْبوُن بِكَثاَفَةٍ يزَيِدُ مِنْ خُطُورةَِ الِْ

مَالُ الْوَقُودِ الُْحْفُورِي مِثْلَ الن  فْطِ وَالْغَازِ يَ تَسَب بُ فِي انبِْعَاثِ  نَ عَمْ، أُوَافِقُكَ الر أْيَ. اِسْتِعْ  -
 .كِم ي اتٍ كَبِيرَةٍ مِنْ ثاَنِي أُكْسِيد الْكَرْبوُن

اتِ نَ عَمْ. وَنَسْتَطِيعُ الت  قْلِيلَ مِنْ اسْتِعْمَالِ الْوَقُودِ الُْحْفُورِي مِنْ خِلَلِ اسْتِعْمَالِ الط اقَ  -
دَةِ مِثْلَ الط اقَةِ الش مْسِي ةِ وَطاَقَةِ الر ياَحِ وَطاَقَةِ أَمْوَاجِ الْبَحْرِ   .الْمُتَجَد 

 أَحْسَنْتَ ياَ أَخِي. وَمَاذَا عَنِ الْبَصْمَةِ الْمَائيِ ةِ؟ -
لٍ مُبَاشِرٍ وَغَيْرِ مُبَاشِرٍ. وَتَشْمَلُ لْبَصْمَةُ الْمَائيِ ةُ ىِيَ كِم ي ةُ الْمِيَاهِ ال تِي نَسْتَخْدِمُهَا بِشَكْ ا -

نْ تَاجِ الَْشْيَاءِ ال تِي نَ  حْتَاجُهَا الْبَصْمَةُ الْمَائيِ ةُ الْمَاءَ ال ذِي نَشْرَبوُُ، وَأيَْضًا الْمَاءَ الْمُسْتَ عْمَلَ لِِ
 مِثْلَ الْمَلَبِسِ أَوِ الط عَامِ.

 .أَعْلَمُ أَن  الْمِيَاهَ أَصْبَحَتْ ناَدِرةًَ، وَمِنَ الض رُورِي  أَنْ نُ رَش دَ اسْتِهْلَكَ الْمَاءِ  أنَاَ -
 أَحْسَنْتِ. ىَلْ تَ عْلَمِينَ أنَ  نَا "نأَْكُلُ" الْمَاءَ أَكْثَ رَ بِكَثِيرٍ مِم ا نَشْرَبوُُ؟ -
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 ؟كَيْفَ نأَْكُلُ الْمَاءَ ياَ أَخِي. ىَلْ تَمْزَحُ   -
 .لَ لَ. نَحْنُ باِلْفِعْلِ نأَْكُلُ كُل  يَ وْمٍ طَعَامًا يَ تَطلَ بُ إِنْ تَاجُوُ كِم ي اتٍ كَبِيرَةً مِنَ الْمِيَاهِ  -
 ىَل  أَعْطيَْتَنِي أَمْثِلَةً؟ -
عًا! ىَلْ تَ عْلَمِينَ أَن  كِيلُوغْرَامًا وَاحِدًا مِنَ الْخُضَرِ يَسْتَ هْلِكُ  - مِنَ الْمَاءِ، لتر  033طبَ ْ

لتر مِنَ الْمَاءِ. أَم ا باِلن سْبَةِ للِْحُبُوبِ، فإَِن  إِنْ تَاجَ   033وكَِيلُوغْرَام وَاحِد مِنَ الْغِلَلِ يَسْتَ هْلِكُ 
 .لتر مِنَ الْمَاءِ  0033كِيلُوغْرَام وَاحِد مِنَ الْقَمْحِ يَحْتَاجُ 

الْغِذَاءُ فِعْلً يَسْتَ هْلِكُ بَصْمَةً مَائيِ ةً كَبِيرَةً مُنْذُ  !ريِقَةِ مِنْ قَ بْلُ لَمْ أفَُك رْ فِي الَْمْرِ بِهَذِهِ الط   -
 .زِراَعَتِوِ إِلَى أَنْ يَصِلَ فَ وْقَ مَائدَِتنَِا

لتر  00333نَ عَمْ. وَباِلن سْبَةِ للِ حُومِ فإَِن  إِنْ تَاجَ كِيلُوغْرَام وَاحِد مِنْ لَحْمِ الْبَ قَرِ يَسْتَ هْلِكُ  -
نَمَا يَسْتَ هْلِكُ كِيلُوغْرَام واحد مِنْ لَحْمِ الض أْنِ   .لتر مِنَ الْمَاءِ  03333مِنَ الْمَاءِ، بَ ي ْ

ىْتِمَامِ باِلْفِعْلِ. -  الَْمْرُ مُثِيرٌ لِلِْ
تُوجَدُ بذُُورٌ وَشَتَلَتٌ أَصْلِي ةٌ أَصِيلَةٌ تُ قَاوِمُ الْجَفَافَ وَتَصْبِرُ عَلَى  نَ عَمْ. لِحُسْنِ الْحَظ   -

نَا اسْتِعْمَالُهَا فِي الز راَعَةِ للِْحِفَاظِ عَلَى الْمِيَاهِ.  الْعَطَشِ. فَ يَجِبُ عَلَي ْ
ىَدْرِ الط عَامِ وَتَ بْذِيرهِِ. عِنْدَمَا نُ هْدِرُ الط عَامَ، فإَِن  نَا نُ هْدِرُ كُل   عَنْ  كِنُ نَا أيَْضًا أَنْ نَ تَ وَق فَ يمُْ  -

نَا أَنْ نَشْتَرِيَ فَ قَطْ مَا نَحْتَاجُوُ مِنَ  الْمِيَاهِ ال تِي اسْتُخْدِمَتْ فِي إِنْ تَاجِوِ!!! لِذَا، يَجِبُ عَلَي ْ
نطَْبُخَ مِنَ الط عَامِ مَا نَحْنُ قاَدِرُونَ فِعْلً عَلَى أَكْلِوِ. فَ ليَْسَ مِنَ  الْمَوَاد  الْغِذَائيِ ةِ، كَمَا يَجِبُ أَنْ 

 .الْمَعْقُولِ أَنْ تَمْتَلِئَ حَاوِياَتُ الْقُمَامَةِ بِفَضَلَتِ الط عَامِ الص الِحِ لِلَْكْلِ 
ا خُطُوَاتٍ صَغِيرَةً يَ وْمِي ةً لِسْتِخْدَامِوِ باِلت أْكِيدِ! إِذَا فَهِمَ الْجَمِيعُ قِيمَةَ الْمَاءِ وَات خَذُو  -

 .بِحِكْمَةٍ، فَ يُمْكِنُ نَا الْحِفَاظُ عَلَى الْمَاءِ وَىُوَ ثَ رْوَةٌ ثمَِينَةٌ حَيَاتيِ ةٌ 
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La Vie et la Force intérieure 

 

Narrateur : Dans un coin mystérieux du château, Hamlet, le 

prince penseur, se pose des questions difficiles sur la vie. 

Ses amis fidèles, Horatio et la gentille Ophélie, sont là pour 

partager ses moments de réflexion. 

 

Hamlet : Être ou ne pas être, c’est ça la question. Est-ce 

mieux de supporter les ennuis du destin ou de lutter contre 

les problèmes pour les résoudre ? 

 

Ophélie : Qu'est-ce qui te préoccupe, cher Hamlet ? 

Pourquoi réfléchis-tu à ces questions tout seul ? 

 

Hamlet : Horatio, Ophélie, je me sens un peu triste à cause 

des défis de la vie. Est-ce mieux de juste accepter les 

problèmes ou de les combattre ? 

 

Horatio : Nous pourrons peut-être trouver des réponses 

ensemble. Mes amis, explorons les mystères de la vie et 

trouvons du réconfort en réfléchissant ensemble. 

 

Ophélie : Hamlet, comme les fleurs qui s'épanouissent même 

quand il fait mauvais temps, notre esprit peut résister et 

devenir fort malgré les tempêtes de la vie. 

 

Hamlet : Ophélie, l'image que tu décris est admirable. Mais 

que faire si les problèmes ne s'arrêtent pas ? 

 

Horatio : (pensif) Peut-être, Hamlet, la clé n'est pas 

seulement d'accepter, mais aussi de s'adapter. La vie est 

comme une pièce de théâtre, elle est pleine de surprises. 
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Hamlet : C'est vrai, Horatio. Le monde est comme une pièce 

de théâtre, et chacun de nous joue un rôle. Mais que faire si 

notre rôle est triste et difficile à gérer? 

 

Ophélie : (gentiment) Même dans les moments difficiles, on 

peut trouver des moments de bonheur. On doit être fort, 

même quand tout semble sombre. 

 

Horatio : (approuvant) Nos vies sont une tapisserie tissée 

avec des fils de joie et de chagrin. Chaque expérience dans 

la vie est un nouveau morceau qui s'ajoute à cette tapisserie. 

 

Hamlet : (réfléchissant) Donc, ce n'est pas seulement 

question d'accepter ou de lutter contre les problèmes. Il 

faut aussi savoir s’adapter et élaborer une histoire avec tout 

ce qui nous arrive. 

 

Narrateur : Hamlet sourit, et les trois amis sont contents du 

résultat de leur discussion. Ils sont heureux. Ils sont 

devenus encore plus forts, et ils s'apprêtent à interagir avec 

la vie d'une manière positive. 
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Harmonie entre Justice et Clémence 

 

**Le Narrateur :** Au marché de Venise, où les échos 

dansent dans l'air, Antonio, un marchand, et Shylock, un 

usurier, se trouvent embrouillés dans une querelle financière. 

À leur côté se tient Portia, femme de sagesse, prête à 

éclairer les leçons de justice et de clémence. 

 

**Antonio :** (inquiet) Shylock, j'ai emprunté de l'argent de 

toi, et maintenant, le malheur me frappe. Je ne peux pas 

rembourser ma dette à temps. 

 

**Shylock :** (ferme) Antonio, nous avons scellé un accord. 

Tu me dois ce que tu me dois. C'est une question de justice. 

 

**Le Narrateur :** Portia, avec une démarche élégante, se 

prépare à guider les deux personnages à faire équilibrer les 

principes de justice et de clémence. 

 

Portia : (approchant) Messieurs, essayons de comprendre 

l'histoire qui réunit les fils de la justice et de la clémence. 

La justice assure l'équité, mais la clémence est la main douce 

qui rend la justice bienveillante. 

 

**Antonio :** Mais Shylock insiste sur le contrat. Il veut la 

justice froide et cruelle. Que puis-je faire ? 

 

**Portia :** (pensivement) Shylock, d'une part, la justice 

constitue la charpente robuste de notre société, et d'autre 

part, la clémence est la générosité qui emplit nos cœurs. 

Prenez un peu de temps pour considérer les conséquences 

d'une justice trop rigide. 
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**Shylock :** (défiant) Le contrat est notre pacte. C'est 

une question de principe. 

 

**Le Narrateur :** Portia, phare de sagesse, cherche à 

illustrer l'équilibre délicat avec une métaphore vivante. 

 

**Portia :** Imaginez une terre assoiffée prévoyant la pluie, 

désespérée d'être nourrie. La justice est la pluie qui favorise 

la croissance et soutient la vie. La clémence c'est la douceur 

qui guide les gouttes d'eau vers la terre. Sans clémence, 

l'averse devient une tempête implacable. 

 

**Antonio :** (approuvant) Je comprends, mais comment 

pouvons-nous trouver une solution à la fois juste et clémente 

? 

 

**Le Narrateur :** Portia, avec une lueur dans les yeux, se 

prépare à dévoiler un plan qui mettra à l'épreuve à la fois la 

justice et la clémence. 

 

**Portia :** Au tribunal de justice, je proposerai une 

solution. Shylock, pensez à l'importance de la clémence dans 

votre quête de justice. Antonio, soyez prêt pour une 

proposition innovatrice. 

 

**Le Narrateur :** Ainsi, la justice et la clémence, tissées 

ensemble, créent une mélodie d'équité et de compassion, 

embellissant le monde pour tous. 
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Des Leçons de Connaissance et de Sagesse à travers l'Île 

 

**Narrateur :** Sur une île paisible, où la nature tisse ses 

propres récits, nous trouvons Prospero, un explorateur sage, 

accompagné de Miranda, sa fille curieuse, et de Gonzalo, un 

compagnon joyeux. Ensemble, ils entreprennent un voyage 

pour découvrir les mystères de la connaissance et de la 

sagesse. 

 

**Prospero :** Considère les arbres, ma fille. La 

connaissance consiste à apprendre à propos de leurs racines, 

de leurs branches et leurs feuilles, et comment ils nous 

fournissent de l'air pur. La sagesse est de savoir comment 

les protéger et les nourrir. 

 

**Miranda :** Alors, la connaissance c'est comprendre les 

arbres, et la sagesse c'est de savoir comment les préserver 

? 

 

**Gonzalo :** Tout à fait. La connaissance nous dit comment 

les plantes poussent, de quoi elles ont besoin pour être 

épanouies. La sagesse est de savoir les laisser prospèrer. 

 

**Narrateur :** Alors qu'ils déambulent à travers des 

prairies paisibles, Prospero utilise des exemples accessibles 

pour illustrer ses points. 

 

**Prospero :** Imagine les animaux autour de nous, Miranda. 

La connaissance c'est étudier leurs comportements et 

comprendre leurs habitudes. La sagesse est de les observer 

de loin, en leur permettant de vivre paisiblement. 
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**Miranda :** (riant) Comme regarder les lapins espiègles 

sans les effrayer ? 

 

**Gonzalo :** Exactement ! La connaissance c'est le savoir, 

et la sagesse c'est le toucher délicat qui guide nos actions 

vers le bien. 

 

**Prospero :** (en montrant les environs) Regarde autour de 

toi, Miranda. La connaissance c'est découvrir les secrets de 

la terre, comprendre les plantes, les animaux et comment ils 

vivent en équilibre. La faune et la flore nous enseignent des 

leçons importantes pour améliorer la vie humaine. 

 

**Narrateur :** Le trio atteint un étang calme, et Prospero 

saisit l'occasion pour une autre leçon. 

 

**Prospero :** Maintenant, considère l'eau, ma chère. La 

connaissance est de comprendre sa composition. La sagesse 

est de respecter sa pureté et de savoir la préserver. 

 

**Miranda :** (réfléchissant) Alors, la connaissance nous 

aide à comprendre, et la sagesse nous aide à prendre soin 

des choses autour de nous ? 

 

**Gonzalo :** Bien dit ! La connaissance est comme 

collectionner des cailloux multicolores, et la sagesse est de 

savoir comment les arranger pour en faire une belle 

mosaïque. 

 

**Narrateur :** La scène se déplace vers un endroit 

confortable sous un ciel vaste et pur, où Prospero offre la 

leçon finale. 
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**Prospero :** Enfin, regarde le ciel, Miranda. La 

connaissance c'est découvrir les étoiles, les constellations et 

les histoires qu'elles racontent. La sagesse c'est trouver de 

la joie dans leur beauté scintillante. 

 

**Miranda :** (souriant) Alors, la connaissance c'est comme 

les histoires que nous apprenons, et la sagesse c'est savoir 

trouver le bonheur dans ces histoires ? 

 

**Gonzalo :** Exactement ! La connaissance et la sagesse, 

comme la brise légère et l'ombre réconfortante, rendent 

notre voyage à travers la vie riche et signifiant. 

 

**Narrateur :** Alors que le trio continue son exploration, 

guidé par la simplicité des leçons de la nature, ils 

comprennent mieux la connaissance et la sagesse. 
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Les Voix de la Sagesse : l'Ambition et la Modération 

 

**NARRATEUR :** 

Dans les couloirs feutrés du château on trouve Macbeth, 

aveuglé par des ambitions sans limites ; Lady Macbeth, son 

épouse ambitieuse ; et Banquo, l'ami sagace, chacun avec son 

point de vue sur l'équilibre délicat entre ambition et 

modération. 

 

**MACBETH :** 

(*Murmurant pour lui-même*) 

Ambition démesurée, une flamme qui brûle trop intensément. 

 

**NARRATEUR :** 

Macbeth peine à comprendre la véritable signification de 

l'ambition, et Lady Macbeth saisit l'occasion pour partager 

ses vues. 

 

**LADY MACBETH :** 

Cher Macbeth, tel un flambeau ardent dans l'obscurité, 

l'ambition éclaire notre chemin vers l'excellence, nous 

guidant avec fougue vers les sommets de la grandeur. Laisse 

l'ambition nourrir tes actions, mais méfie-toi du chemin 

qu'elle trace. 

 

**BANQUO :** 

(*Souriant avec sagesse*) 

L'ambition, une épée à double tranchant, peut couper dans 

les deux sens. Une intelligence mesurée considère les 

conséquences avant de réfléchir à la récompense. 

 

**MACBETH :** 

(*Réfléchissant*) 
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En effet, Banquo, tu parles avec sagesse. Mais comment 

tempérer l'ambition avec la modération ? 

 

**BANQUO :** 

L'ambition, mon ami, c'est une rivière errante. Elle coule 

avec ténacité et adapte son chemin à travers les vallées et 

les montagnes. La modération c'est la rive qui façonne le 

cours, assurant un voyage attentionné et majestueux. En 

revanche, une ambition déchaînée devient une inondation 

horrible qui détruit tout sur son passage. 

 

**MACBETH :** 

(*Intrigué*) 

Hmm. Une rivière qui façonne et s'adapte à son cours. Je 

comprends. 

 

**LADY MACBETH :** 

(*Les yeux brillants*) 

Et tout comme une rivière donne la vie aux terres qu'elle 

touche, une ambition tempérée fait du bien aux personnes qui 

nous entourent. 

 

**BANQUO :** 

(*Souriant*) 

Le fermier ambitieux sème ses champs avec patience. Il ne 

réclame pas une récolte instantanée. L'ambition c'est une 

récolte qui nécessite de la persévérance. 

En revanche, une ambition débridée est comme une tempête 

qui anéantit la récolte. La modération, mes amis, c'est la 

pluie douce et constante qui nourrit les graines, assurant un 

rendement abondant et durable. 

 

**MACBETH :** 
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(*Acquiesçant*) 

Soyons alors tempérés dans nos ambitions et guidés par la 

sagesse. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 نصوص ومسرحيّات متنوّعة للأطفال  أسامة صفراوي 

26 
 

Les Trésors de la Générosité 

 

Narrateur : Harpagon, le célèbre avare, serre son porte-

monnaie avec une poigne de fer. Son fidèle valet, Maître 

Jacques, et sa gracieuse fille Elise le rejoignent. 

 

Harpagon : (serrant son porte-monnaie) L'argent est 

l'essence de la vie ! Ça donne un sens à mon existence. La 

générosité c’est pour les fous ! 

 

Maître Jacques : Monsieur, votre obsession pour l'or est 

sans égal. Mais aujourd'hui, nous allons explorer les vertus 

de la générosité. 

 

Elise : (souriant) Cher père, avez-vous déjà envisagé la joie 

que la générosité peut apporter ? 

 

Harpagon : (fronçant les sourcils) La joie ? Ma joie est de 

compter mes pièces, pas de les gaspiller ! Chaque pièce est 

précieuse, et je ne m'en séparerai pas facilement ! 

 

Narrateur : Elise, déterminée à faire passer son message, 

partage une histoire de gentillesse et de ses récompenses. 

 

Elise : Imaginez, père, un monde où donner réchauffe le 

cœur, où la générosité attire les amis et l'admiration. 

 

Harpagon : (d'un air dédaigneux) Des amis ? De l'admiration 

? Je préfère largement un porte-monnaie plein à ceux-là. 

 

Narrateur : Maître Jacques, l'observateur perspicace, 

intervient avec une touche d'humour pour alléger 

l'atmosphère. 
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Maître Jacques : (souriant au coin) Mais Monsieur Harpagon, 

même une pièce se sent seule sans le tintement de 

compagnie. 

 

Narrateur : Elise, intrépide, tente de faire appel au côté 

plus doux d’Harpagon, s'il existe. 

 

Elise : (souriant) La vraie richesse réside dans le bonheur 

que nous partageons. Considérez la joie de donner, c’est un 

trésor sans mesure. 

 

Harpagon : (retroussant les yeux) Donner ? Pourquoi ferais-

je une telle chose ? Mon or est mon bonheur ! Les trésors 

sont faits pour être accumulés, pas donnés ! 

 

Elise : La générosité, père, est un phare qui illumine le 

chemin vers une joie durable. L'avarice, en revanche, jette 

des ombres sur le cœur. 

 

Harpagon : (têtu) Des ombres ou non, mon or est mon 

réconfort ! 

 

Maître Jacques : (avec un flair théâtral) Imaginez, 

Monsieur, un conte de deux hommes. L'un, généreux comme 

le printemps florissant, partage sa fortune avec ceux dans le 

besoin. L'autre, une âme avare, s'accroche à ses richesses 

comme un marin naufragé à un morceau de bois flottant.  

Maintenant, imaginez, si vous voulez, lequel de ces hommes a 

trouvé le vrai bonheur ? 

 

Harpagon : (réfléchissant) Eh bien, je suppose que c'est celui 

qui était généreux. 
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Narrateur : En fin de compte, que Harpagon ouvre son cœur 

au concept de la générosité est resté un charmant mystère. 
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La Véritable Noblesse de l'Âme 

 

Narrateur : Monsieur Jourdain, un bourgeois riche, veut 

devenir un bourgeois gentilhomme. Son serviteur astucieux, 

Covielle, est toujours prêt à l'aider, tandis que Madame 

Jourdain observe les efforts de son mari avec un mélange 

d'amusement et d'inquiétude. 

 

Monsieur Jourdain : (avec enthousiasme) Aujourd'hui est le 

jour où je me transforme en véritable bourgeois ! Le monde 

reconnaîtra mon identité noble. 

 

Covielle : (avec un sourire malicieux) Ne craignez rien, 

Monsieur Jourdain ! Avec mes conseils, vous gravirez 

aisément les marches de l'escalier vers la haute société ! 

 

Monsieur Jourdain : (animé) Covielle, je dois devenir un 

gentilhomme ! Apprenez-moi les manières de l'aristocratie. 

 

Covielle : (avec un sourire rusé) Bien sûr, Monsieur Jourdain ! 

Tout d'abord, on doit s’habiller d'une manière raffinée. 

Deuxièmement, on doit s'initier à l'art de la conversation. 

Vous devez utiliser des mots élégants et des expressions 

éloquentes même s'il n'y a ni sens ni véritable substance.  

 

Narrateur : Pendant ce temps, Madame Jourdain observe la 

scène avec perplexité. 

 

Madame Jourdain : (levant un sourcil) Ces manières 

exagérées sont-elles vraiment nécessaires ? Nous sommes 

parfaitement heureux comme nous sommes. 
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Monsieur Jourdain : (l'ignorant) Absurde ! Un gentilhomme 

doit avoir des habits distingués, parler avec éloquence et 

assister aux meilleurs événements de la société. 

 

Madame Jourdain : (souriant) Etre authentique c’est bien plus 

charmant que d'essayer de plaire aux autres. 

 

Narrateur : Monsieur Jourdain, momentanément découragé, 

remet en question la véritable nature de l'identité et des 

attentes sociales. 

 

Monsieur Jourdain : (réfléchissant) Eh bien... Est-ce 

vraiment l'apparence qui compte, ou bien être authentique à 

soi-même ? 

 

Narrateur : Covielle, sentant le besoin d'une leçon plus 

profonde, oriente la conversation vers l'importance de 

l'identité en contraste avec les exigences de la société. 

 

Covielle : Pour être honnête avec vous, monsieur, le vrai 

bonheur n'est pas un costume qu’on porte ou des mots qu’on 

prononce. C'est être honnête et fidèle à soi-même. 

 

Madame Jourdain : (riant) Mon cher, être un gentilhomme ne 

consiste pas en de grands mots ou des vêtements élégants. 

C'est être gentil, respectueux et généreux. 

 

Covielle : Je suis d'accord avec vous, madame Jourdain. Les 

efforts constants pour plaire aux autres peuvent nous causer 

de la souffrance. Monsieur, soyez authentique et honnête 

tout en respectant le monde qui vous entoure. 
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Monsieur Jourdain : (pensif) Ainsi, le bonheur réside dans 

l'authenticité et la générosité. Je n'ai pas besoin de faire 

semblant d'être quelqu'un que je ne suis pas. 
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Entre Honnêteté et Diplomatie 

 

Narrateur : Alceste, le misanthrope, est bouleversé, il est 

porté par son mépris des normes sociales. Eliante, une 

femme sincère, observe la scène avec empathie, tandis 

qu'Arsinoé, la commère, attend avec impatience son tour 

pour semer la discorde. 

 

Alceste : (frustré) La société est un tissu de mensonges ! Je 

ne peux pas comprendre la tromperie qui nous entoure chaque 

jour. 

 

Eliante : (doucement) Alceste, bien que je sois d'accord que 

l'honnêteté est vitale, il y a un équilibre délicat que nous 

devons trouver pour vivre harmonieusement. 

 

Alceste : (impatient) Mais Eliante, regarde les masques que 

portent les gens ! La prétention et la flatterie, ça me rend 

malade. 

 

Narrateur : Eliante prend une grande inspiration, se 

préparant à partager une perspective sur l'honnêteté et 

l'harmonie sociale. 

 

Eliante : Imagine, Alceste, un monde où les gens disent ce 

qu'ils pensent sans filtres. Cela pourrait mener au chaos, aux 

sentiments blessés et à la rupture des relations. Un peu de 

diplomatie est nécessaire. 

 

Alceste : (bras croisés) La diplomatie n'est qu'un autre mot 

pour le mensonge, Eliante ! 
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Narrateur : Pendant ce temps, Arsinoé saisit l'occasion pour 

ajouter du carburant au débat. 

 

Arsinoé : (chuchotant à Eliante) As-tu entendu le dernier 

scandale ? 

 

Eliante : (désapprouvant) Arsinoé, répandre des rumeurs ne 

fait qu'ajouter aux mensonges dont nous discutons. 

 

Alceste : (exaspéré) Je déteste vraiment ça ! Arsinoé, tu 

aimes trop les histoires scandaleuses, c'est comme l'apogée 

de l'hypocrisie dans la société. 

 

Arsinoé : (souriant narquoisement) Oh, Alceste, la vérité 

peut être inconfortable, mais elle est toujours divertissante. 

 

Narrateur : Eliante, tentant de rediriger la conversation vers 

une résolution positive, parla avec sincérité. 

 

Eliante : Alceste, ne pouvons-nous pas trouver un terrain 

d'entente ? L'honnêteté est cruciale, mais peut-être 

pouvons-nous transmettre nos vérités avec gentillesse et 

considération. 

 

Alceste : (réfléchissant) Tu as raison. L'honnêteté est 

essentielle, mais la manière de la livrer compte. La 

diplomatie ne signifie pas toujours le mensonge. 
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Vices de l'hypocrisie et vertus de l’honnêteté 

 

Narrateur : Faites la connaissance de Tartuffe, l'homme 

hypocrite, Dorine, une femme sage, et Damis, un jeune 

garçon curieux qui apprend l'importance de la vertu. 

 

Dorine : (approchant Tartuffe) Monsieur Tartuffe, parlons 

de quelque chose de crucial - l'honnêteté et la fiabilité. 

 

Tartuffe : (avec un sourire narquois) Ah, Dorine, deux vertus 

qui me tiennent à cœur. S'il vous plaît, plongeons dans cette 

discussion éclairante. 

 

Damis : (chuchotant pour lui-même) Je me demande ce que 

Dorine va dire sur l'honnêteté et la fiabilité. 

 

Narrateur : Dorine, doucement mais fermement, aborda le 

sujet avec Tartuffe, en utilisant des exemples de la vie 

quotidienne. 

 

Dorine : (souriant) Imagine, Tartuffe, nous organisons une 

réunion et tu promets d'apporter tes célèbres tartes 

préparées par toi-même. Cependant, tu les achètes 

secrètement à la pâtisserie. Que cela dit-il sur l'honnêteté ? 

 

Tartuffe : (prétendant la vertu) La véritable honnêteté 

signifie tenir ses promesses avec sincérité. 

 

Dorine : Maintenant, pense à un ami qui se confie à toi à 

propos d'un souci personnel profond. Seras-tu à ses côtés, 

offrant ton soutien et ta compassion, ou bien serait-ce pour 

toi une occasion pour exploiter sa vulnérabilité et le trahir? 
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Tartuffe : La vraie vertu réside dans le respect de la 

confiance que les autres placent en toi. 

 

Dorine : (continuant) Maintenant, imagine que tu es chargé 

de quelques affaires familiales importantes. Respecteras-tu 

les secrets de famille, ou les utiliseras-tu pour manipuler et 

tromper ? 

 

Tartuffe : (acquiesçant avec ferveur) La confiance est 

sacrée, ma chère Dorine. On ne doit jamais la trahir. 

 

Dorine : Imagine ceci, Tartuffe. On te confie la gestion des 

finances de la famille, pour veiller au bien-être de tous. 

Aborderas-tu cette responsabilité avec transparence et 

intégrité, ou l'exploiteras-tu pour ton gain personnel ? 

 

Tartuffe : (acquiesçant) La confiance financière est 

primordiale, Dorine. On doit la maintenir avec honnêteté et 

diligence. 

 

Narrateur : Pendant ce temps, le jeune Damis écoute 

attentivement, absorbant les leçons sur l'honnêteté et la 

fiabilité. 

 

Damis : (chuchotant) Dorine a raison. La confiance est 

comme un trésor que nous devons protéger, pas exploiter. 

 

Dorine : (s'adressant à Tartuffe) Imagine un cher ami qui te 

confie ses biens les plus précieux. Respecteras-tu cette 

confiance, ou l'utiliseras-tu pour le manipuler ? 
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Tartuffe : (prétendant la vertu) La tromperie n'a pas sa 

place dans la vraie vertu, Dorine. Je traiterais les biens 

confiés avec le plus grand soin. 

 

Damis : (sincèrement) Je comprends maintenant. La confiance 

est basée sur l'honnêteté. La vraie vertu réside dans le fait 

d'être sincère dans les paroles et les actions. 
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Le Chêne et le Roseau 

 

 

Narrateur: Au bord d'un étang, il y avait un grand chêne 

robuste et un roseau souple. 

 

Le Chêne: Bonjour, cher Roseau ! Que fais-tu là, à te 

balancer au gré du vent ? 

 

Le Roseau: Bonjour, cher Chêne ! Je m'amuse simplement à 

danser avec le vent. Et toi, que fais-tu ? 

 

Le Chêne: Moi, je suis là depuis longtemps, solidement 

enraciné. Je défie le vent et les tempêtes avec ma force. 

 

Narrateur: Soudain, un puissant coup de vent se leva. 

 

Le Chêne: Regarde-moi, cher Roseau ! Je ne bouge pas d'un 

pouce, même sous la force du vent ! 

 

Le Roseau: (se pliant humblement) Oh, cher Chêne, tu es 

vraiment impressionnant avec ta force. Mais je préfère me 

plier humblement devant le vent plutôt que de résister et de 

me briser. 

 

Narrateur: Le vent souffla de plus en plus fort, et bientôt, 

le chêne commença à craquer sous sa force. 

 

Le Chêne: (tremblant) Oh non, je ne peux pas résister ! Mon 

arrogance m'a trahi. 

 

Le Roseau: (se penchant sans se briser) Ne t'en fais pas, 

cher Chêne. Le vent passera, et nous serons toujours là. 
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Narrateur: Finalement, le vent s'apaisa, laissant le chêne 

affaibli mais toujours debout et le roseau intact. 

 

Le Chêne: (humblement) Merci, cher Roseau, pour ta leçon 

d'humilité. J'ai appris qu'il est important de savoir se plier 

parfois, plutôt que de tout endurer avec arrogance. 

 

Le Roseau: De rien, cher Chêne. Nous sommes différents, 

mais nous avons chacun notre force. Ensemble, nous formons 

un bel équilibre dans cette nature qui nous entoure. 

 

Narrateur: Et ainsi, le chêne et le roseau continuèrent à 

vivre côte à côte, chacun respectant les forces et les 

faiblesses de l'autre, et apprenant à s'entraider dans les 

moments de besoin. 
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L'Éléphant et le Rat 

 

Narrateur: Dans la vaste savane, vivait un petit rat curieux 

et un éléphant majestueux. Bien que de tailles très 

différentes, ils étaient amis depuis longtemps. 

 

Le Rat: Bonjour, cher Éléphant ! Comment vas-tu aujourd'hui 

? 

 

L'Éléphant: Bonjour, petit Rat ! Je vais bien, merci. Et toi ? 

 

Le Rat: Je vais bien aussi, merci. Dis-moi, Éléphant, 

comment vois-tu le monde depuis ton point de vue élevé ? 

 

Narrateur: L'éléphant sourit à la question du rat et se mit à 

expliquer avec patience ce qu'il voyait du haut de sa grande 

taille. 

 

L'Éléphant: Depuis ma hauteur, je peux voir très loin à 

travers la savane. Je vois les arbres et les collines. Et même 

les autres animaux semblent si petits en dessous de moi. 

 

Le Rat: C'est fascinant ! Et moi, du bas de ma taille, je 

peux voir les détails de près. Près du sol, je vois les petites 

fleurs et les insectes. Chacun de nous a sa propre 

perspective unique sur le monde ! 

 

Narrateur: L'éléphant acquiesça, reconnaissant la sagesse 

dans les paroles du rat. 

 

L'Éléphant: Tu as raison, cher ami. Chacun de nous a sa 

propre perspective qui lui est précieuse. Ensemble, nous 
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pouvons apprendre les uns des autres pour mieux voir et 

comprendre le monde. 

 

Le Rat: Oui, exactement ! Je suis reconnaissant d'avoir un 

ami aussi sage et attentionné. 

 

Narrateur: Et ainsi, le rat et l'éléphant continuèrent à 

apprendre l'un de l'autre, renforçant ainsi leur amitié et leur 

compréhension du monde qui les entourait. 
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Le Renard et le Bouc 

 

Narrateur: Un jour, un renard et un bouc se rencontrèrent 

au bord d'un puits profond. 

 

Le Renard: Salut, Bouc ! Tu vois ce puits rempli d'eau 

fraîche et claire ? 

 

Le Bouc: Salut, Renard ! Oui, en effet, c'est une eau très 

tentante. 

 

Le Renard: Je suis certain que si nous sautons dedans, nous 

pourrons nous désaltérer et sortir sans problème. 

 

Narrateur: Le renard, rusé, sauta agilement dans le puits et 

but de l'eau à satiété. 

 

Le Bouc: (impatient) Génial ! Je vais te rejoindre. 

 

Narrateur: Le bouc, enthousiaste, sauta à son tour dans le 

puits, mais découvrit qu'il ne pouvait pas en sortir à cause de 

ses cornes. 

 

Le Bouc: Oh non ! Comment vais-je sortir d'ici maintenant ? 

 

Le Renard: (souriant malicieusement) Tu devrais réfléchir 

avant d'agir. Si tu avais pensé aux conséquences, tu ne 

serais pas dans cette situation. 

 

Le Bouc: (regrettant) Tu as raison, Renard. J'étais trop 

impulsif. Maintenant, comment puis-je sortir d'ici ? 
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Narrateur: Après avoir réfléchi un moment, le bouc eut une 

idée. 

 

Le Bouc: J'ai une idée ! Tu peux te tenir sur tes pattes et 

je monterai sur ton dos pour sortir du puits. 

 

Le Renard: (impressionné) C'est une excellente idée, Bouc ! 

Montre-moi ta force. 

 

Narrateur: Le bouc grimpa sur le dos du renard et parvint à 

sortir du puits. 

 

Le Bouc: Merci, Renard, pour ton aide. Je vais me rappeler 

de réfléchir avant d'agir à l'avenir. 

 

Le Renard: De rien, Bouc. C'était un plaisir de t'aider. Et 

souviens-toi, la réflexion et la patience sont souvent plus 

utiles que l'impulsivité. 

 

Narrateur: Et ainsi, le bouc apprit une leçon précieuse sur la 

prudence et la réflexion, tandis que le renard montra la 

valeur de l'ingéniosité et de la solidarité. 
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Le Renard et la Cigogne 

 

Narrateur: Dans une clairière boisée, le renard et la cigogne 

se rencontrèrent pour partager un repas. 

 

Le Renard: Salut, Cigogne ! Que dirais-tu de partager ce 

délicieux bouillon que j'ai préparé ? 

 

La Cigogne: Salut, Renard ! Avec plaisir, mais comment 

allons-nous faire pour manger avec ton museau court ? 

 

Le Renard: Oh, ne t'inquiète pas pour ça. J'ai une idée. 

Nous boirons simplement le bouillon dans cette large assiette 

plate. 

 

Narrateur: La cigogne, avec son long bec, essaya 

maladroitement de manger le bouillon dans l'assiette plate, 

mais elle ne put pas attraper grand-chose. 

 

La Cigogne: (gênée) Euh, Renard, je ne peux pas vraiment 

manger comme ça avec mon bec. Mais ne t'inquiète pas, j'ai 

une idée pour le prochain repas. 

 

Le Renard: (souriant narquoisement) Oh, vraiment ? Eh bien, 

j'attends de voir ce que tu as en tête. 

 

Narrateur: Quelques jours plus tard, la cigogne invita le 

renard à dîner chez elle. 

 

La Cigogne: Voilà, Renard ! J'ai préparé des ragoûts 

délicieux dans ces longs récipients étroits. J'espère que tu 

les apprécieras. 
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Le Renard: (regardant les récipients étroits) Oh, euh, merci, 

Cigogne. Mais comment vais-je manger avec mon museau 

court ? 

 

La Cigogne: (souriant) Eh bien, Renard, comme tu as l'air de 

l'apprécier tant, je suis sûre que tu trouveras un moyen. 

 

Narrateur: Le renard, réalisant son erreur, essaya 

maladroitement de manger le ragoût dans son récipient 

étroit, mais en vain. 

 

Le Renard: (rougissant de honte) Oh, Cigogne, je suis désolé 

pour mon comportement précédent. Je vois maintenant que tu 

avais raison. Tu es bien plus ingénieuse que moi. 

 

La Cigogne: (gentiment) Ce n'est rien, Renard. Mais n'oublie 

pas, traite les autres comme tu aimerais être traité toi-

même. 

 

Narrateur: Et ainsi, le renard apprit une leçon précieuse sur 

l'empathie et le respect des différences, tandis que la 

cigogne montra la valeur de la gentillesse et de la patience. 
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La Souris et le Lion 

 

Narrateur: Un jour, dans la savane, une petite souris se 

retrouva nez à nez avec un lion imposant qui avait été piégé 

par un filet de chasseur. 

 

La Souris: Oh, cher Lion, que t'arrive-t-il ? Tu sembles 

être en difficulté. 

 

Le Lion: (grognant) Je suis pris au piège, petite souris. Je 

crains de ne pas pouvoir me libérer de ce filet. 

 

La Souris: Ne t'inquiète pas, je vais t'aider. Avec mes dents 

aiguisées, je pourrais ronger ce filet et te libérer. 

 

Narrateur: La souris se mit au travail, rongeant le filet avec 

détermination jusqu'à ce que le lion soit libre. 

 

Le Lion: (étonné) Incroyable ! Merci beaucoup, petite souris. 

Tu as sauvé ma vie. 

 

La Souris: De rien, cher Lion. C'est le moindre que je puisse 

faire. Mais rappelle-toi, même les plus petits peuvent être 

utiles. 

 

Narrateur: Le lion, reconnaissant pour l'aide de la souris, 

promit de lui rendre la pareille si elle en avait jamais besoin. 

 

Le Lion: Si jamais tu as besoin d'aide, n'hésite pas à venir 

me voir. Je serai là pour toi, comme tu l'as été pour moi. 

 

La Souris: Merci, Lion. Je me souviendrai de ta générosité. 

Maintenant, soyons amis. 
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Narrateur: Et ainsi, une amitié improbable est née entre le 

lion puissant et la petite souris, prouvant que la taille 

importe peu quand il s'agit d'entraide et de gentillesse. 
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Le Lièvre et la Tortue 

 

Narrateur: Dans une clairière paisible, le lièvre et la tortue 

se rencontrèrent un jour, discutant de leurs habitudes et de 

leurs compétences. 

 

Le Lièvre: Salut Tortue, tu ne vas jamais vite, n'est-ce pas 

? 

 

La Tortue: Salut Lièvre, c'est vrai que je ne suis pas rapide 

comme toi, mais je suis persévérante. 

 

Le Lièvre: Oh, persévérante ? C'est marrant ! Je parie que 

je pourrais te battre dans une course, même en prenant une 

petite sieste en chemin. 

 

La Tortue: Eh bien, si tu es si sûr de toi, pourquoi ne pas 

organiser une course pour le découvrir ? 

 

Narrateur: Le lièvre, plein de confiance en sa vitesse, 

accepta le défi avec arrogance. 

 

Le Lièvre: D'accord, faisons ça ! Mais ne sois pas surprise 

quand je te battrai facilement. 

 

Narrateur: La course commença, avec le lièvre filant en 

avant à toute vitesse, tandis que la tortue avançait 

lentement mais sûrement. 

 

Le Lièvre: (se moquant) Tu ne me rattraperas jamais, Tortue 

! Je vais prendre une petite sieste pendant que tu essaies de 

me rattraper. 
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Narrateur: Le lièvre s'assoupit sous un arbre, convaincu de 

sa victoire imminente. Pendant ce temps, la tortue continua à 

avancer, pas à pas, sans se décourager. 

 

La Tortue: (déterminée) Je peux être lente, mais je ne vais 

pas abandonner. 

 

Narrateur: Finalement, alors que le lièvre se réveillait de sa 

sieste, il vit la tortue franchir la ligne d'arrivée, remportant 

la course. 

 

Le Lièvre: (choqué) Quoi ? Comment est-ce possible ?! 

 

La Tortue: (souriant) La persévérance peut parfois surpasser 

la vitesse, Lièvre. C'est une leçon que tu devrais retenir. 

 

Narrateur: Et ainsi, le lièvre apprit humblement que la 

constance et la persévérance étaient des qualités tout aussi 

importantes que la vitesse. Et depuis lors, il respectait la 

tortue pour sa sagesse et sa détermination. 
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La Cigale et la Fourmi 

 

Narrateur: Dans une belle journée ensoleillée, la Cigale et la 

Fourmi se croisèrent dans la forêt. 

 

La Cigale: Salut Fourmi, tu travailles encore dur sous ce 

soleil brûlant ? 

 

La Fourmi: Salut Cigale, oui, je suis en train de ramasser de 

la nourriture pour l'hiver. Tu devrais faire la même chose au 

lieu de chanter toute la journée. 

 

Narrateur: La Cigale rit joyeusement, sans se soucier des 

paroles de la Fourmi. 

 

La Cigale: Oh, je chante parce que c'est amusant ! L'hiver 

est encore loin, j'ai le temps de m'amuser. 

 

La Fourmi: Mais l'hiver viendra plus vite que tu ne le penses. 

Tu regretteras de ne pas avoir préparé de nourriture quand 

tu auras faim et froid. 

 

Narrateur: La Cigale haussa les épaules, convaincue qu'elle 

pourrait se débrouiller. 

 

La Cigale: Oh, je trouverai sûrement quelque chose à manger 

quand le temps viendra. Pour l'instant, je veux juste profiter 

de l'été. 

 

Narrateur: La Fourmi secoua la tête, sachant qu'il était 

inutile de discuter davantage. 
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La Fourmi: (soupire) Tu es vraiment insouciante, Cigale. Mais 

bon, chacun sa façon de vivre. Je dois retourner au travail 

maintenant. À plus tard ! 

 

La Cigale: À plus tard, Fourmi ! Amuse-toi bien à travailler ! 

 

Narrateur: Et ainsi, la Cigale continua à chanter et à 

s'amuser tout l'été, tandis que la Fourmi travaillait dur pour 

préparer l'hiver à venir. 

 

Narrateur: Les jours passèrent, et bientôt, l'été laissa place 

à l'automne, puis à l'hiver rigoureux. 

 

La Cigale: (tremblante de froid) Oh, il fait si froid et je suis 

affamée. Je regrette de ne pas avoir écouté les conseils de 

la Fourmi. 

 

Narrateur: La Cigale, affaiblie par le froid et la faim, se 

rendit chez la Fourmi pour demander de l'aide. 

 

La Cigale: (timidement) Fourmi, je suis désolée de t'avoir 

ignorée. Peux-tu me donner un peu de nourriture pour 

survivre à l'hiver ? 

 

La Fourmi: (avec compassion) Bien sûr, Cigale. Viens à 

l'intérieur, réchauffe-toi près du feu. J'ai ramassé 

suffisamment de nourriture pour nous deux. 

 

Narrateur: La Cigale, reconnaissante, apprit une précieuse 

leçon sur l'importance de la prévoyance et de l'entraide. 
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Le Corbeau et le Renard 

 

Narrateur: Un jour, dans la clairière, un corbeau perché sur 

une branche tenait fermement un morceau de fromage dans 

son bec. Le renard, rusé et affamé, s'approcha en douceur. 

 

Le Renard: Salut, cher Corbeau ! Que tu es beau aujourd'hui 

avec ton plumage si noir et brillant ! 

 

Le Corbeau: Oh, merci beaucoup, Renard ! Tes mots me font 

chaud au cœur. 

 

Le Renard: J'ai entendu dire que ton chant était aussi doux 

que celui d'un rossignol. Serait-ce que tu pourrais me le 

prouver ? 

 

Le Corbeau: Bien sûr, écoute donc ! 

 

Narrateur: Le corbeau ouvrit son bec pour chanter, et le 

fromage tomba directement dans la gueule du renard qui le 

dévora rapidement. 

 

Le Renard: (riant) Ha ha ha ! Merci pour le délicieux 

fromage, cher Corbeau ! Tu es vraiment naïf de croire que je 

voulais entendre ton chant. Maintenant, je m'en vais avec 

mon butin ! 

 

Le Corbeau: Oh non, j'ai été trompé ! Comment ai-je pu être 

si stupide ? 

 

Narrateur: Le corbeau apprit une leçon précieuse ce jour-là 

sur la prudence et la méfiance envers les flatteries. Et 

depuis lors, il se méfiait des éloges trop faciles. 


